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Progetto di emendamento 5078 === AFET/5078 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 02 05 01 — Sviluppare e fornire infrastrutture e servizi globali di radionavigazione satellitare
(Galileo) entro il 2019
Modificare dati in cifre e gli atti di riferimento nel modo seguente:
Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

02 0501 1097 830000 714018 571( 1097830000 651 118571 -847 830000 -401 118 571 250000 000 250 000 000
Riserva

Totale 1097 830000 714018 571( 1097830000 651 118571 -847 830000 -401 118 571 250000 000 250 000 000

Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relattvo@e&sl-ghe—piﬁesema%a—éal-h&
Commisstone—H—2—dicembre20H—+relativa alla realizzazione e al funzionamento dei sistemi europei di

radionavigazione via satellite, presentata dalla Commissione il 2 dicembre 201 IsateHite [COM(2011) 814
definitivo],final}; in particolare l'articolo 1, paragrafo 4.

Motivazione:

Il programma Galileo ha perso il suo carattere civile dato che gia il 50% dei ricevitori dei servizi pubblici
regolamentati (PRS) sono destinati a un uso militare. Pertanto, sono necessari tagli sostanziali ed ¢
opportuno che Galileo venga utilizzato unicamente per finalita civili.

Progetto di emendamento 5000 === AFET/5000 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Séanchez-Neyra,
Commissione per gli affari esteri

relatore/relatrice, Maria Muidiiz De Urquiza,

SECTION III — COMMISSION
Voce 05 05 03 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

05 05 03 02 20 000 000 4200 000 20 000 000 4200 000 4360 000 2373 000 24360 000 6573 000
Riserva

Totale 20 000 000 4200 000 20 000 000 4200 000 4360 000 2373 000 24360 000 6573 000
Commento:
Dopo il comma:
Nell’ambito di IPA II, stanziamento destinato al conseguimento .......... della crescita intelligente, sostenibile
e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti dai contributi finanziari degli Stati membri e dei paesi terzi, inclusinekase
in entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita e persone fisiche, a taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali contributi iscritti all’articolo 6 3 3 dello stato delle entrate
costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21, paragrafo 2, lettera b), del
regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto amministrativo verranno



stabiliti, fatto salvo [Darticolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, dalla convenzione di
finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura mediamente non superiore al 4%4-% dei
contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM(2011)fcOM26+H 838
definitivo),definitivel; in particolare ’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5001 === AFET/5001 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 05 05 04 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

050504 02 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15260 000 9 589 500 85260 000 23 005 500
Riserva

Totale 70 000 000 14 700 000 70 000 000 13 416 000 15260 000 9 589 500 85260 000 23 005 500
Commento:
Dopo il comma:
Nell’ambito di IPA II, stanziamento destinato al conseguimento .......... della crescita intelligente, sostenibile
e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti dai contributi finanziari degli Stati membri e dei paesi terzi, inclusinekase
in entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita e persone fisiche, a taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali contributi iscritti all’articolo 6 3 3 dello stato delle entrate
costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21, paragrafo 2, lettera b), del
regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto amministrativo verranno
stabiliti, fatto salvo [Darticolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, dalla convenzione di
finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura mediamente non superiore al 4%4-% dei
contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM(2011)FcOM26+H 838
definitivo),definitive}; in particolare 1’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5079 === AFET/5079 ==




presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Sabine Wils

SECTION III — COMMISSION
Voce 08 03 01 01 — Euratom — Energia di fusione
Modificare dati in cifre e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
08030101 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48318959 -94723000( -48318959 p.m. p.m.
Riserva
Totale 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48318959 -94723000( -48318959 p.m. p.m.

Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Consiglio, presentata dalla Commissione il 30 novembre 2011, sul programma
di ricerca e formazione della Comunita europea dell’energia atomica (2014-2018) che integra il programma
quadro di ricerca e innovazione «Orizzonte 2020», COM(2011) 812,812-definittve; in particolare 1’articolo
3, paragrafo 2, lettere e), f), g) e h).

Motivazione:

Finanziare la ricerca nel campo dell'energia di fusione costituisce un modo per evitare la fine dell'impiego di
tecnologie nucleari o, perlomeno, un tentativo di posticiparla. I fondi dovrebbero invece essere utilizzati per
stimolare lo sviluppo di energie rinnovabili.

Progetto di emendamento 5080 === AFET/5080 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Sabine Wils

SECTION III — COMMISSION

Articolo 08 04 01 — Costruzione, funzionamento e messa in esercizio degli impianti ITER — Impresa
comune europea per ITER — Fusione per I’energia (F4E)

Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

08 04 01 933 159 405 78179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p-m. p-m.
Riserva

Totale 933 159 405 78179 614 933 159 405 66 179 614 -933 159 405 -66 179 614 p-m. p-m.
Commento:
Dopo il comma:
A tale scopo, ¢ stata istituita 1’organizzazione europea .......... fusione (Fusion for Energy) ha i seguenti
compiti:
Modifica:

— apportare il contributo dell’Euratom all’organizzazione internazionale ITER per I’energia da fusione, che
riunisce sette parti, che rappresentano meta della popolazione mondiale: ’Unione europea, la Russia, il
Giappone, la Cina, I’India, la Corea del Sud e gli Stati Uniti;Unit;

— apportare il contributo dell’Euratom alle attivita che rientrano nell’approccio allargato con il Giappone
per la realizzazione dell’energia da fusione in tempi rapidi;rapids

— attuare un programma di attivita volte alla costruzione di un reattore sperimentale di dimostrazione e
degli impianti associati.
Motivazione:

Finanziare la ricerca nel campo dell'energia di fusione costituisce un modo per evitare la fine dell'impiego di




tecnologie nucleari o, perlomeno, un tentativo di posticiparla. I fondi dovrebbero invece essere utilizzati per
stimolare lo sviluppo di energie rinnovabili.

Progetto di emendamento 5124 === AFET/5124 ==

presentato da Anneli Jaatteenmiki, Jelko Kacin, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 13 05 60 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all'adozione, attuazione
e applicazione dell'«acquis communautaire»

Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
13 05 60 01 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Riserva
Totale p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— rafforzamento della capacita del paese beneficiario
rurale.

Aggiunta:
Una parte di tale dotazione sara utilizzata per misure a sostegno dei paesi beneficiari affinché soddisfino i

requisiti derivanti dal fatto di viaggiare senza obbligo di visto nei paesi Schengen, o, per quanto concerne
il Kosovo, per misure volte ad accelerare il processo di liberalizzazione dei visti.

della coesione, agricolo e dello sviluppo

Motivazione:
Si mettono in rilievo le misure intese a sostenere una transizione efficace verso 1'abolizione del visto.

Progetto di emendamento 5002 === AFET/5002 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 13 05 63 02 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Contributo dalla rubrica 4
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

13 05 63 02 39 000 000 29250 000 39 000 000 26 656 500 8502 000 19 119 750 47 502 000 45776 250
Riserva

Totale 39 000 000 29250 000 39 000 000 26 656 500 8502 000 19 119 750 47 502 000 45 776 250
Commento:
Dopo il comma:
A titolo dell'TPA II, lo stanziamento intende raggiungere .......... che istituisce uno strumento europeo di
vicinato.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, enti o persone fisiche per taluni progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3 dello stato delle
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entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di sostegno amministrativo
verranno stabiliti dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo,
fermo restando l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio concernente lo strumento di assistenza
preadesione (IPA II), presentata dalla Commissione il 7 dicembre 2011 (COM(2011)€OMRHH 838
definitivo),definitive]; in particolare l'articolo 2, paragrafo 1, lettera d).

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, che istituisce uno strumento europeo di
vicinato, presentata dalla Commissione il 7 dicembre 2011 (COM(2011)[cOME6HS 839

definitivo).definitivet-
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5081 = AFET/5081 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Voce 18 01 04 01 — Spese di supporto per il Fondo Sicurezza interna
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 01 04 01 1 400 000 1 400 000 2150 000 2150 000 2036 259 2036 259 -2036 259 -2036 259 p.m. p.m.
Riserva
Totale 1 400 000 1 400 000 2150 000 2150 000 2036259 2036259 -2036 259 -2 036 259 p.m. p.m.
Commento:

Dopo il comma:
Ex voci 18 01 04 08,18 01 04 16 € 18 01 04 17

Modifica:

Stanziamento destinato a finanziare le spese per l'assistenza tecnica a carico del Fondo Sicurezza interna di
cui all'articolo 10 del regolamento (CE)(JE} n. ... che stabilisce le disposizioni generali relative a tale
fondo. Puo finanziare spese per studi, riunioni di esperti, informazione e pubblicazioni direttamente
collegate al conseguimento dell'obiettivo del programma o delle azioni a titolo della presente voce, nonché
altre spese per l'assistenza tecnica e amministrativa, che non prevedono funzioni pubbliche esternalizzate
dalla Commissione con contratti di servizio ad hoc.

Dopo l'elencazione termina con:
— misure connesse all'analisi, alla gestione, al monitoraggio,
amministrativa.

Modifica:

A norma dell'articolo X dell'accordo fra 1'Unione europea e la Repubblica d'Islanda, il Regno di Norvegia, la
Confederazione svizzera e il Principato del Liechtenstein su disposizioni complementari in relazione al
Fondo Sicurezza interna — Frontiere — per il periodo 2014-2020 (GU L xxx— del gg/mm/aaaa),—3; la
Commissione puo utilizzare, ogni anno, fino a xxx xxx— EUR dei contributi versati dagli Stati associati per
finanziare le spese amministrative relative al personale interno o esterno necessario per 1’attuazione della
decisione n. ..................... e dell'accordo da parte di tali Stati.

controllo e all'assistenza tecnica e



Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del ConsiglioCensigliorpresentata-dalla-Commissionei
15—nevembre—20H; che istituisce, nell'ambito del Fondo Sicurezza interna, lo strumento di sostegno

finanziario per le frontiere esterne e i visti (COM(2011)FcOMERO0H 750 definitivo).finalf:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Comsiglio che istituisce, nell'ambito del Fondo

Sicurezza interna, lo strumento di sostegno finanziario per la cooperazione di polizia, la prevenzione e la
lotta alla crtmmallta e la gesttone delle crm (C 0M(201 1) 753 definitivo). Geas*gke—pfesema%a—éal%&

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio recante disposizioni generali sul Fondo

Asilo e migrazione e sullo strumento di sostegno finanziario per la cooperazione di polizia, la prevenzione
ela lotta alla crtmmallta ela gesttone delle crts: (COM(2011) 752 defi mttvo) Gemfgl-}e—p*esem&ta—éal-l-a

Motivazione:

Occorre porre fine al Fondo Sicurezza interna dal momento che favorisce l'ulteriore militarizzazione del
controllo della migrazione e promuove la difesa contro i rifugiati. Esso riunisce in aggiunta la sicurezza
interna e quella esterna.

Progetto di emendamento 5082 = AFET/5082 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Voce 18 02 01 01 — Sostegno alla gestione delle frontiere e a una politica comune dei visti per facilitare la
libera circolazione delle persone per scopi legittimi

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
180201 01 252153 194 27 160 000 252153 194 27 160 000 -252 153194 -27 160 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 252153 194 27 160 000 252153 194 27 160 000 -252 153194 -27 160 000 p.m. p.m.
Motivazione:

La linea di bilancio ¢ destinata ad amministrare e militarizzare la migrazione, ad esempio accrescendo il
potenziale operativo di Frontex per quanto concerne il finanziamento del sistema europeo di sorveglianza
delle frontiere, EUROSUR, in particolare attraverso l'acquisto di equipaggiamento, infrastrutture e sistemi
negli Stati membri. Occorre invece procedere a una riassegnazione dei fondi al fine di affrontare le cause
principali della migrazione, come ad esempio la poverta e i conflitti.

Progetto di emendamento 5083 === AFET/5083 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Articolo 18 02 03 — Agenzia europea per la gestione della cooperazione operativa alle frontiere esterne
(FRONTEX)




Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 03 78 959 000 78 959 000 80910 000 80910 000 80 537 373 80537373 -80537373| -80537373 p.m. p.m.
Riserva
Totale 78 959 000 78 959 000 80910 000 80910 000 80 537 373 80537373 -80537373| -80537373 p.m. p.m.
Commento:

Dopo il comma:
L’Agenzia ¢ tenuta a informare l’autorita di bilancio
amministrative.

Modifica:

Gli importi riversati conformemente all’articolo 16 del regolamento (CE, Euratom) n. 2343/2002 della
Commissione costituiscono entrate con destinazione specifica (articolofartieele 21, paragrafo 3, lettera c),
del regolamento finanziario)finanziarie} da iscrivere alla voce 6 6 0 0 dello stato generale delle entrate.

Dopo il comma:

La tabella dell’organico dell’ Agenzia ¢ riportata .......... statutario della sezione III — Commissione (volume
3).

Modifica:
I1 contributo dell’Unione per il 2014 ammonta a un totale di 80 910 00086537373 EUR.
Motivazione:

FRONTEX sta amministrando e militarizzando la migrazione. Pertanto, occorre porre fine a FRONTEX; ¢
opportuno invece procedere a una riassegnazione dei fondi destinati all'Agenzia al fine di affrontare le cause
principali della migrazione, come ad esempio la poverta e i conflitti.

stanziamenti fra spese operative e spese

Progetto di emendamento 5084 === AFET/5084 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 02 08 — Sistema d'informazione Schengen (SIS 1)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 08 24 000 000 12 081 571 9235500 5490 000 9235 500 4690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.
Riserva 12 750 000 7500 000
Totale 36 750 000 19 581 571 9235500 5490 000 9235 500 4690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.
Motivazione:

Occorre porre fine al SIS II in quanto viola 1 principi di base in materia di protezione dei dati e costituisce
una minaccia per il diritto alla libera circolazione e il diritto di chiedere asilo.

Progetto di emendamento 5085 === AFET/5085 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira




SECTION III — COMMISSION

Articolo 18 02 09 — Sistema di informazione sui visti (VIS)

Modificare dati in cifre e le basi giuridiche nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 02 09 7000 000 21568 782 9235500 5490 000 9235 500 4690 000 -9 235500 -4 690 000 p.m. p.m.
Riserva 1750 000 5471 400
Totale 8 750 000 27 040 182 9235500 5490 000 9235 500 4690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Basi giuridiche:

Dopo il comma:
Decisione 2004/512/CE del Consiglio, dell'8 giugno
15.6.2004, pag. 5).

Regolamento (CE) n. 767/2008 del Parlamento europeo .......... (regolamento VIS) (GU L 218 del 13.8.2008,
pag. 60).
Aggiunta:

Decisione 2008/633/GAI del Consiglio, del 23 giugno 2008, relativa all’accesso per la consultazione al
sistema di informazione visti (VIS) da parte delle autorita designate degli Stati membri e di Europol ai fini
della prevenzione, dell’individuazione e dell’investigazione di reati di terrorismo e altri reati gravi (GU L
218 del 13.8.2008, pag. 129).

Motivazione:

Occorre porre fine al sistema di informazione sui visti (VIS) in quanto viola i principi di base in materia di
protezione dei dati.

Progetto di emendamento 5086 === AFET/5086 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 03 02 — Ufficio europeo di sostegno per 1’asilo — UESA
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 03 02 12 000 000 9000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14267877 -14267877| -14267 877 p.m. p.m.
Riserva
Totale 12 000 000 9000 000 14 388 000 14 388 000 14 267 877 14267877 -14267877| -14267 877 p.m. p.m.
Commento:

Dopo il comma:
L’Ufficio ¢ tenuto ad informare 1’autorita di bilancio
amministrative.

Modifica:

Gli importi riversati conformemente all’articolo 16 del regolamento (CE, Euratom) n. 2343/2002 della
Commissione costituiscono entrate con destinazione specifica (articolofarticele 21, paragrafo 3, lettera c),

stanziamenti fra spese operative e spese
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del regolamento finanziario)finanziariet da iscrivere alla voce 6 6 0 0 dello stato generale delle entrate.

Dopo il comma:

La tabella dell’organico dell’Ufficio ¢ riportata .......... statutario della sezione III — Commissione (volume
3).

Modifica:

I1 contributo dell’Unione per il 2014 ammonta a un totale di 14 526 00034495877 EUR. Un importo di 138

000 EUR proveniente dal recupero dell'eccedenza viene aggiunto all'importo di 14 388 00034267877 EUR
iscritto nel bilancio.

Motivazione:

L'Ufficio europeo di sostegno per l'asilo (UESA) e FRONTEX sono «agenzie dell'UE affini» (Dr Robert
Visser, direttore esecutivo dellUESA) e stanno amministrando e militarizzando la migrazione. Pertanto,
occorre porre termine alle attivita dell'Ufficio; occorre invece procedere a una riassegnazione dei fondi
destinati all'Ufficio al fine di affrontare le cause principali della migrazione, come ad esempio la poverta e i
conflitti.

Progetto di emendamento 5087 === AFET/5087 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Articolo 18 03 03 — Banca dati europea delle impronte digitali (EURODAC)
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
18 03 03 p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale p.m. p.m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p.m. p.m.
Motivazione:

Occorre porre termine a EURODAC SIS II in quanto viola i principi di base in materia di protezione dei dati
e minaccia il diritto alla libera circolazione e il diritto di chiedere asilo.

Progetto di emendamento 5088 === AFET/5088 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 19 01 04 01 — Spese di supporto per lo strumento per la stabilita (IfS) — Spese relative alle attivita
degli «Strumenti di politica estera»

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1901 04 01 7135 000 7135 000 7000 000 7000 000 5750 000 5750 000 -4 750 000 -4 750 000 1000 000 1000 000
Riserva
Totale 7135 000 7135 000 7000 000 7000 000 5750 000 5750 000 -4 750 000 -4 750 000 1000 000 1000 000
Motivazione:

E opportuno che I'UE si concentri su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di
bilancio nel breve termine dello strumento per la stabilita manca di trasparenza. Inoltre, 1 fondi nell'ambito
dello strumento per la stabilita sostengono le missioni PSDC che compromettono il carattere civile dello
strumento per la stabilita. Lo strumento per la stabilita dovrebbe riguardare unicamente misure civili, fra cui
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il regime di controllo delle armi, il DDR, ecc., onde creare stabilita; inoltre, in un'epoca di crisi finanziaria,
le spese amministrative dello strumento devono essere notevolmente ridotte.

Progetto di emendamento 5003

=== AFET/5003 ===

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 19 01 04 02 — Spese di supporto per la politica estera e di sicurezza comune (PESC)

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 01 04 02 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000
Riserva

Totale 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5004 ===

Progetto di emendamento 5004

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 02 01 — Risposta a situazioni di crisi o al delinearsi di situazioni di crisi

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1902 01 201 867 000 22715000 201 867 000 16 715 000 7065 345 6227150 208932345 22 942 150
Riserva

Totale 201 867 000 22715000 201 867 000 16 715 000 7065 345 6227150 208 932 345 22 942 150
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5089 ===

Progetto di emendamento 5089

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 02 01 — Risposta a situazioni di crisi o al delinearsi di situazioni di crisi

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
19 02 01 201 867 000 22715000 201 867000 16 715000 -201 867000 -16 715000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 201 867 000 22715000 201 867000 16 715000 -201 867000 -16 715000 p.m. p.m.
Motivazione:

E opportuno che I'UE si concentri su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di
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bilancio nel breve termine dello strumento per la stabilita manca di trasparenza. Inoltre, 1 fondi nell'ambito
dello strumento per la stabilita sostengono le missioni PSDC che compromettono il carattere civile dello
strumento per la stabilita. Lo strumento per la stabilita dovrebbe riguardare unicamente misure civili, fra cui
il regime di controllo delle armi, il DDR, ecc., onde creare stabilita.

Progetto di emendamento 5005 === AFET/5005 ===

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 19 02 02 — Sostegno per la prevenzione dei conflitti, la preparazione alle crisi e la costruzione
della pace

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 02 02 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2500 000 770 000 277 500 22 770 000 2777 500
Riserva

Totale 22 000 000 2 750 000 22 000 000 2500 000 770 000 277 500 22 770 000 2777 500
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5090 ===

Progetto di emendamento 5090

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 19 02 02 — Sostegno per la prevenzione dei conflitti, la preparazione alle crisi e la costruzione
della pace

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1902 02 22 000 000 2750 000 22 000 000 2500000 -22 000 000 2500 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 22 000 000 2750 000 22 000 000 2500000 -22 000 000 2500 000 p.m. p.m.
Motivazione:

E opportuno che I'UE si concentri su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di
bilancio nel breve termine dello strumento per la stabilita manca di trasparenza. Inoltre, 1 fondi nell'ambito
dello strumento per la stabilita sostengono le missioni PSDC che compromettono il carattere civile dello
strumento per la stabilita. Lo strumento per la stabilita dovrebbe riguardare unicamente misure civili, fra cui
il regime di controllo delle armi, il DDR, ecc., onde creare stabilita.

Progetto di emendamento 5128 === AFET/5128 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri
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SECTION III — COMMISSION
Voce 19 02 77 01 — Progetto pilota — Programma per le attivita di costruzione della pace condotte da ONG

Modificare dati in cifre e la denominazione nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
190277 01 p.m. p.m. p.m. 225000 p.m. 225000 10 000 000 9775 000 10 000 000 10 000 000
Riserva
Totale p.m. p.m. p.m. 225000 p.m. 225000 10 000 000 9775 000 10 000 000 10 000 000
Denominazione:

Pregettopilota——Programma per le attivita di costruzione della pace condotte da ONG
Motivazione:

E opportuno proseguire con il progetto e aumentare i pagamenti dal momento che il sostegno di attori non
statali ¢ decisivo per quanto concerne il principio di titolarita, la trasparenza e il sostegno della politica
locale nei paesi in via di sviluppo.

Progetto di emendamento 5006 === AFET/5006 ===

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 01 — Missione di vigilanza in Georgia
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19030101 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7750 000 23 000 000 22 750 000
Riserva

Totale 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7750 000 23 000 000 22 750 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5007 ===

Progetto di emendamento 5007

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 01 02 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000
Riserva

Totale 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5093 ===

Progetto di emendamento 5093
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presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
190301 02 140 000 000| 108 726 103| 100 000 000 72750 000 100 000 000 72750 000 -100 000 000| -72 750 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 140 000 000| 108 726 103| 100 000 000 72750 000 100 000 000 72750 000 -100 000 000| -72 750 000 p.m. p.m.
Motivazione:

La natura civile di EULEX Kosovo ¢ compromessa, dal momento che la missione include unita paramilitari
impegnate in operazioni antisommossa. La natura civile di EULEX Kosovo ¢ ulteriormente compromessa
dalla sua stretta collaborazione con la KFOR della NATO nella repressione delle insurrezioni. Pertanto, ¢
necessario porvi termine destinando le relative risorse a scopi prettamente civili.

Progetto di emendamento 5008 === AFET/5008 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 03 — EUPOL Afghanistan
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 03 01 03 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27300 000 61 000 000 57 300 000
Riserva

Totale 61 000 000 57 328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27300 000 61 000 000 57 300 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5092 ===

Progetto di emendamento 5092

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 03 — EUPOL Afghanistan
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1903 01 03 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500000 -30000 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500000 -30000 000 p.m. p.m.
Motivazione:

EUPOL Afghanistan sostiene la guerra in Afghanistan, non porta ad alcuna stabilizzazione e ha perso
completamente il proprio carattere civile, ragion per cui ¢ necessario porvi termine destinando le relative
risorse a scopi prettamente civili.




Progetto di emendamento 5009

=== AFET/5009 ===

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 04 — Altre misure e operazioni di gestione della crisi

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 03 01 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24 381 000 90 000 000 75 750 000
Riserva

Totale 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75 750 000 24381 000 90 000 000 75 750 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5094 ===

Progetto di emendamento 5094

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 04 — Altre misure e operazioni di gestione della crisi

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
190301 04 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75750 000 -65619000| -75750 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 90 000 000 64 247 243 65 619 000 75 750 000 65 619 000 75750 000 -65619000| -75750 000 p.m. p.m.
Motivazione:

Stanziamento destinato a coprire le misure e le operazioni di gestione delle crisi; esso comprende
finanziamenti a favore di misure militari ed ¢ altresi destinato a coprire il funzionamento della segreteria
dell'Accademia europea per la sicurezza e la difesa. Occorre destinare le risorse a scopi prettamente civili.

Progetto di emendamento 5010 = AFET/5010 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 05 — Azioni d’urgenza
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1903 01 05 34 000 000 24710478 35000 000 9100 000 35000 000 9100 000 15 600 000 35000 000 24700 000
Riserva
Totale 34 000 000 24710478 35000 000 9100 000 35000 000 9100 000 15 600 000 35000 000 24700 000
Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.
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Progetto di emendamento 5011 === AFET/5011 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 06 — Azioni preparatorie e di controllo
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 03 01 06 8332 000 4942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1332000 2325000 8332 000 4950 000
Riserva

Totale 8332 000 4942 096 7 000 000 2 625 000 7 000 000 2 625 000 1332000 2325000 8332 000 4950 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5012 ===

Progetto di emendamento 5012

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 07 — Rappresentanti speciali dell’Unione europea
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 01 07 20 000 000 15 814 706 25000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000
Riserva

Totale 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15 750 000 25 000 000 15 750 000 65 000 25 000 000 15 815 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5130 ===

Progetto di emendamento 5130

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 19 03 01 07 — Rappresentanti speciali dell’Unione europea
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1903 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750 000 -25000000| -15750 000 p.m. p.m.
Riserva
Totale 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750000 -25000000( -15750 000 p.m. p.m.
Commento:

Soppressione:




SECTION III — COMMISSION

Aggiungere: 19 03 01 08

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 01 08 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000
Riserva

Totale 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000
Denominazione:
Rappresentanti speciali dell'Unione europea nell'Africa subsahariana
Commento:
Aggiunta:

Stanziamento destinato a coprire tutte le spese connesse alla nomina dei rappresentanti speciali
dell'Unione europea (RSUE) nell’Africa subsahariana.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Basi giuridiche:

Aggiunta:
Decisione 2012/325/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che proroga il mandato del rappresentante
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speciale dell’Unione europea per il Sudan e il Sud Sudan (GU L 165 del 26.6.2012, pag. 49).

Decisione 2012/329/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell’Unione europea per il Corno d’Africa (GU L 165 del 26.6.2012, pag. 62).

Decisione 2012/390/PESC del Consiglio, del 16 luglio 2012, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell’Unione europea presso I’Unione africana (GU L 187 del 17.07.2012, pag. 44).

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 03 01 09

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 01 09 3000 000 2 400 000 3000 000 2 400 000
Riserva

Totale 3000 000 2400 000 3000 000 2 400 000
Denominazione:
Rappresentanti speciali dell'Unione europea nel Nord Africa e nel Bacino del Mediterraneo
Commento:
Aggiunta:

Stanziamento destinato a coprire tutte le spese connesse alla nomina dei rappresentanti speciali
dell'Unione europea (RSUE) nel Nord Africa e nel Bacino del Mediterraneo.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Basi giuridiche:
Aggiunta:

Decisione 2012/33/PESC del Consiglio, del 23 gennaio 2012, che nomina il rappresentante speciale
dell’Unione europea per il processo di pace in Medio Oriente (GU L 19 del 24.1.2012, pag. 17).

Decisione 2012/327/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell’Unione europea per la regione del Mediterraneo meridionale (GU L 165 del 26.6.2012, pag.
56).

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 03 01 10

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
190301 10 4500 000 3 660 000 4500 000 3 660 000
Riserva

19



Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo

Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Totale 4500 000 3660 000 4500 000 3660 000
Denominazione:
Rappresentanti speciali dell'Unione europea nei Balcani e nel Caucaso meridionale
Commento:
Aggiunta:

Stanziamento destinato a coprire tutte le spese connesse alla nomina dei rappresentanti speciali
dell'Unione europea (RSUE) nei Balcani e nel Caucaso meridionale.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro
squadre e/o delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al
personale comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi
agli eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Decisione 2012/39/PESC del Consiglio, del 25 gennaio 2012, che nomina il rappresentante speciale
dell’Unione europea per il Kosovo (GU L 23 del 26.1.2012, pag. 5).

Decisione 2012/326/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell’Unione europea per il Caucaso meridionale e la crisi in Georgia (GU L 165 del 26.6.2012,
pag. 53).

Decisione 2012/330/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che modifica la decisione 2011/462/PESC,

che nomina il rappresentante speciale dell’Unione europea in Bosnia-Erzegovina (GU L 165 del
26.06.2012, pag. 66).

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 03 01 11

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
190301 11 7000 000 2400 000 7000 000 2400 000
Riserva
Totale 7000 000 2400 000 7000 000 2400 000
Denominazione:

Rappresentanti speciali dell'Unione europea in Asia e Asia centrale
Commento:
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Aggiunta:
Stanziamento destinato a coprire tutte le spese connesse alla nomina dei rappresentanti speciali
dell'Unione europea (RSUE) in Asia e Asia centrale.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Basi giuridiche:

Aggiunta:
Decisione 2012/255/PESC del Consiglio, del 14 maggio 2012, che modifica la decisione 2011/427/PESC

che proroga il mandato del rappresentante speciale dell’Unione europea per I’Afghanistan (GU L 126 del
15.5.2012, pag. 8).

Decisione 2012/328/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che nomina il rappresentante speciale
dell’Unione europea per ’Asia centrale (GU L 165 del 26.6.2012, pag. 59).

Decisione 2012/331/PESC del Consiglio, del 25 giugno 2012, che proroga il mandato del rappresentante
speciale dell’Unione europea per I’Afghanistan (GU L 165 del 26.6.2012, pag. 68).

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 03 01 12

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

190301 12 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000
Riserva

Totale 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000
Denominazione:
Rappresentanti speciali dell'Unione europea con mandato tematico
Commento:
Aggiunta:

Stanziamento destinato a coprire tutte le spese connesse alla nomina dei rappresentanti speciali
dell'Unione europea (RSUE) con mandato tematico.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.
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Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Basi giuridiche:
Aggiunta:

Decisione 2012/440/PESC del Consiglio, del 25 luglio 2012, che nomina il rappresentante speciale
dell’Unione europea per i diritti umani (GU L 200 del 27.07.2012, pag. 21).

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 03 01 13

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 01 13 3500 000 2 800 000 3500 000 2 800 000
Riserva

Totale 3500 000 2 800 000 3500 000 2 800 000
Denominazione:
Altri rappresentanti speciali dell'Unione europea
Commento:
Aggiunta:

Stanziamento destinato a coprire tutte le spese inerenti alla nomina dei rappresentanti speciali
dell’Unione europea (RSUE) oltre a quelli nominati per l'Africa subsahariana, il Nord Africa e il Bacino
del Mediterraneo, i Balcani e il Caucaso meridionale, l'Asia e l'Asia centrale e con mandati tematici.

La designazione dei RSUE dovrebbe essere conforme alle politiche dell'Unione in materia di parita di
genere e di integrazione della dimensione di genere, e andrebbe pertanto favorita la nomina di donne a
tale carica.

Esso copre altresi le spese connesse alla retribuzione degli RSUE e alla costituzione delle loro squadre e/o
delle strutture di sostegno, comprese le spese per il personale diverse da quelle relative al personale
comandato dagli Stati membri o dalle istituzioni dell’Unione. Esso copre inoltre i costi relativi agli
eventuali progetti attuati sotto la diretta responsabilita di un RSUE.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi
i casi, le rispettive agenzie pubbliche, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto, possono dare luogo
all'iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3
3 dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa
alle spese di supporto amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del
regolamento finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma
operativo, con una media non superiore al 4 % dei finanziamenti del programma corrispondente.

Motivazione:

Ai fini della trasparenza, i RSUE devono essere identificati da una voce specifica all'interno del pertinente
articolo di bilancio. Qualora venga adottata una decisione nel corso dell'esercizio finanziario, i relativi
stanziamenti sono iscritti alla voce «Altri rappresentanti speciali dell'Unione europea».




Progetto di emendamento 5013 === AFET/5013 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Articolo 19 03 02 — Sostegno alla non proliferazione e al disarmo
Modificare dati in cifre e le basi giuridiche nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1903 02 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4300 000 19 500 000 17 800 000
Riserva

Totale 19 500 000 17 791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1 500 000 4300 000 19 500 000 17 800 000
Basi giuridiche:
Prima del comma:
Decisione 2004/833/PESC del Consiglio, del 2 dicembre .......... piccolo calibro (GU L 359 del 4.12.2004,

pag. 65).
Soppressione:

Dopo il comma:
Decisione 2004/833/PESC del Consiglio, del 2 dicembre .......... piccolo calibro (GU L 359 del 4.12.2004,
pag. 65).

Aggiunta:
Azione comune 2004/796/PESC del Consiglio, del 22 novembre 2004, relativa al sostegno della protezione
fisica di un sito nucleare nella Federazione russa (GU L 349 del 25.11.2004, pag. 57).

Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5014 === AFET/5014 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 19 05 01 — Cooperazione con 1 paesi terzi al fine di far progredire e promuovere gli interessi
dell’Unione europea e gli interessi reciproci

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 05 01 100 510 652 5975834 100510 652 2975 834 24119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000
Riserva

Totale 100 510 652 5975834 100510 652 2975 834 24119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5037 ===

Progetto di emendamento 5037

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri
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SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 19 05 77 02

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

19 05 77 02 600 000 200 000 600 000 200 000
Riserva

Totale 600 000 200 000 600 000 200 000
Denominazione:
Progetto pilota — Cooperazione con la dimensione transatlantica settentrionale e meridionale
Commento:
Aggiunta:

Progetto pilota destinato a estendere il dialogo e la cooperazione tra paesi dell’Atlantico settentrionale e
meridionale, al fine di far fronte a sfide globali comuni. Lo scopo é di analizzare la fattibilita della
realizzazione di obiettivi comuni di breve e lungo termine in settori quali la cooperazione economica, la
governance globale, la cooperazione allo sviluppo, il cambiamento climatico, la sicurezza e l'energia. 11
progetto pilota dovrebbe servire a rafforzare il dialogo trilaterale, o anche un dialogo atlantico pin ampio,
nonché a promuovere l'idea di una comunita atlantica allargata.

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Progetto pilota ai sensi dell'articolo 54, paragrafo 2, del regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al

bilancio generale dell'Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 (GU L 298 del
26.10.2012, pag. 1).

Motivazione:
Contribuisce a creare una comunita transatlantica piu ampia.

Progetto di emendamento 5095 === AFET/5095 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 01 04 03 — Spese di supporto per lo Strumento europeo per la democrazia e i diritti umani
(EIDHR)

Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2101 04 03 10 456 000 10 456 000 10390810 10390 810 8815810 8815810 1347390 1347390 10 163 200 10 163 200
Riserva
Totale 10 456 000 10 456 000 10390 810 10390 810 8815810 8815810 1347390 1347390 10 163 200 10 163 200
Commento:

Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire:

Modifica:

— le spese per l'assistenza tecnica e amministrativa che la Commissione puo delegare a un'agenzia
esecutiva di diritto dell'Unione,

— le spese per l'assistenza tecnica e amministrativa che non prevedono funzioni pubbliche esternalizzate
dalla Commissione con contratti di servizio ad hoc, a reciproco vantaggio della Commissione e dei
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beneficiari,

— le spese per il personale esterno (agenti contrattuali, esperti nazionali distaccati e personale interinale)
presso la sede principale, destinato ad assumere i compiti precedentemente affidati ad uffici di assistenza
tecnica smantellati. le spese per il personale esterno presso la sede principale sono limitate a 1 613 273
EUR. Questa stima si basa su un costo annuale unitario indicativo per persona/anno, il 95%95% del
quale copre le retribuzioni del personale in questione e il 5%5-% le spese supplementari di formazione,
riunioni, missioni, informatica e telecomunicazioni connesse a tale personale,

— le spese per il personale esterno (agenti contrattuali, agenti locali o esperti nazionali distaccati) presso le
delegazioni dell'Unione, ai fini della gestione decentrata dei programmi nelle delegazioni dell'Unione nei
paesi terzi o dell'internalizzazione dei compiti degli uffici di assistenza tecnica progressivamente
eliminati, nonché le spese aggiuntive connesse alla logistica e alle infrastrutture, come le spese di
formazione, riunioni, missioni, informatica, telecomunicazioni e affitto dovute alla presenza nelle
delegazioni di personale esterno retribuito a titolo degli stanziamenti di questa voce,

— le spese per studi, riunioni di esperti, sistemi di informazione e pubblicazioni direttamente collegati al
conseguimento dell'obiettivo del programma.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Motivazione:

A causa della crisi finanziaria le spese amministrative dello strumento non devono essere aumentate,
soprattutto per via del fatto che le modalita di assegnazione e i destinatari del sostegno finanziario mancano
di trasparenza e sono talvolta addirittura discutibili sotto il profilo democratico.

Progetto di emendamento 5096 === AFET/5096 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 01 04 04 — Spese di supporto per lo Strumento per la stabilita (IfS)
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

2101 04 04 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1837745 1837745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000
Riserva

Totale 1 965 000 1 965 000 2 087 745 2 087 745 1837745 1837745 -837 745 -837 745 1 000 000 1 000 000
Commento:
Dopo l'elencazione termina con:
— le spese per studi, riunioni di esperti, informazione .......... collegati al conseguimento dell'obiettivo del

programma.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
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entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Motivazione:

E opportuno che I'UE si concentri su una politica estera pacifica e civile; in particolare, la dotazione di
bilancio nel breve termine dello strumento per la stabilita manca di trasparenza. Inoltre, 1 fondi nell'ambito
dello strumento per la stabilita sostengono le missioni PSDC che compromettono il carattere civile dello
strumento per la stabilita. Lo strumento per la stabilita dovrebbe riguardare unicamente misure civili, fra cui
il regime di controllo delle armi, il DDR, ecc., onde creare stabilita; inoltre, in un'epoca di crisi finanziaria,
le spese amministrative dello strumento devono essere ridotte.

Progetto di emendamento 5015

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 01 01 — America latina — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

=== AFET/5015 ===

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020101 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 10 286 755 1089585 216021 853 6921 294
Riserva

Totale 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 10 286 755 1089585 216021 853 6921294
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire programmi di cooperazione .......... in via di sviluppo dell'America latina al
fine di:
Modifica:

contribuire al conseguimento degli OSMebiettivi-di-sviuppe-delmillennio(OSM) nella regione;regione;

lottare contro la poverta e I'esclusione sociale e promuovere la coesione sociale;seciale;

contribuire a migliorare gli standard sociali concentrandosi sull'istruzione, in particolare 1'istruzione e la
formazione professionale ai fini dell'occupazione, e sulla sanitd e a potenziare 1 regimi di protezione
sociale;sociale;

creare condizioni piu favorevoli all'espansione economica e al potenziamento del settore produttivo,
favorire il trasferimento del know-how, i contatti e la collaborazione tra gli operatori economici delle due

regioni;regiont;

promuovere un clima economico favorevole alle PMI intervenendo a livello dei diritti di proprieta,
semplificando le procedure burocratiche e migliorando l'accesso al credito, nonché potenziando le
associazioni delle piccole e medie imprese;imprese;

sostenere gli sforzi compiuti per garantire la sicurezza alimentare e lottare contro la
malnutrizione; malnutrizione;

sostenere l'integrazione regionale;regionale; in America centrale, promuovere lo sviluppo della regione
mediante il rafforzamento degli effetti positivi dell'accordo di associazione UE-America
centrale;centrale;

promuovere l'uso sostenibile delle risorse naturali, compresa l'acqua, e la lotta ai cambiamenti climatici
(mitigazione e adattamento).
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Dopo il comma:
Gli stanziamenti di questa voce sono oggetto di valutazioni .......... successive finanziate mediante questi
stanziamenti.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
(COM (201 1)FcOM2BID 840 definitivo),finalf; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a) e 1'articolo
2, paragrafo 1, lettera a), e lettera b), punto 1).

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5097 === AFET/5097 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 01 01 — America latina — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020101 205 735 098 6591709 205735098 5831709 199903 389 205735098 205 735098
Riserva

Totale 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 199903 389 205735098 205 735098
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire programmi di cooperazione .......... in via di sviluppo dell'America latina al
fine di:
Modifica:

— contribuire al conseguimento degli OSMebiettivi-disviluppo-delmilennio(OSM) nella regione;regione;

— lottare contro la poverta e I'esclusione sociale e promuovere la coesione sociale;seciale;

— contribuire a migliorare gli standard sociali concentrandosi sull'istruzione, in particolare l'istruzione e la
formazione professionale ai fini dell'occupazione, e sulla sanitd e a potenziare i regimi di protezione
sociale;sociale;

— creare condizioni piu favorevoli all'espansione economica e al potenziamento del settore produttivo,
favorire il trasferimento del know-how, i contatti e la collaborazione tra gli operatori economici delle due
regioni;regiont;

— promuovere un clima economico favorevole alle PMI intervenendo a livello dei diritti di proprieta,
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semplificando le procedure burocratiche e migliorando l'accesso al credito, nonché potenziando le
associazioni delle piccole e medie imprese;imprese;

— sostenere gli sforzi compiuti per garantire la sicurezza alimentare e lottare contro la
malnutrizione;malnutrizione;

— sostenere l'integrazione regionale;regionale; in America centrale, promuovere lo sviluppo della regione

mediante il rafforzamento degli effetti positivi dell'accordo di associazione UE-America
centrale;centrale;

— promuovere l'uso sostenibile delle risorse naturali, compresa l'acqua, e la lotta ai cambiamenti climatici
(mitigazione e adattamento).

Dopo il comma:
Gli stanziamenti di questa voce sono oggetto di valutazioni .......... successive finanziate mediante questi
stanziamenti.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
(COM (201 1)FcOoM2BHD 840 definitivo),finalf; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a) e 1'articolo
2, paragrafo 1, lettera a), e lettera b), punto 1).

Motivazione:

Malgrado 1'impressionante crescita economica registrata dall'America latina negli ultimi anni, resta alto il
tasso di disuguaglianza e poverta. Occorre compiere ulteriori sforzi e fornire maggiori risorse onde
adempiere all'impegno dell'UE volto a conseguire gli obiettivi di sviluppo del Millennio (OSM).

Progetto di emendamento 5110 = AFET/S110 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 01 01 — America latina — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020101 205 735 098 6591709 205735098 5831709 205 735 098 5831709
Riserva

Totale 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 205 735 098 5831709
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
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Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5016 = AFET/5016 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 02 01 02 — America latina — Democrazia, Stato di diritto, buona governance e rispetto dei diritti
umani

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020102 48 258 850 1592 766 48 258 850 1432766 2412943 239 638 50 671793 1 672 404
Riserva

Totale 48 258 850 1592 766 48 258 850 1432766 2412943 239 638 50 671 793 1 672 404
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire programmi di cooperazione .......... in via di sviluppo dell'America latina al
fine di:
Modifica:

— sostenere 1 tentativi di migliorare la buona governance e contribuire al consolidamento della democrazia,
dei diritti umani e dello Stato di diritto;dirittes

— promuovere le riforme politiche, specialmente a livello di giustizia e sicurezza, e sostenere le azioni
connesse per favorire lo sviluppo dei paesi e delle regioni.

Dopo il comma:

Gli stanziamenti di questa voce sono oggetto di valutazioni .......... successive finanziate mediante questi
stanziamenti.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
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(COM (201 1)FcOoM2BID 840 definitivo),finalf; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a) e 1'articolo
2, paragrafo 1, lettera b), punto i).#)-

Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5017 === AFET/5017 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 02 01 — Asia — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020201 581 964 092 20331510 581964 092 16 120 510 29 098 205 5227576 611062297 21348 086
Riserva

Totale 581 964 092 20331510 581964 092 16 120 510 29 098 205 5227576 611062297 21348 086
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a finanziare le azioni connesse .......... sostenibile per lo sviluppo umano nei seguenti
settort:
Modifica:

— protezione sociale, sanita, istruzione e occupazione;eceupazione;

— contesto imprenditoriale, integrazione regionale e mercati mondiali;mendiali;
— agricoltura ed energia sostenibili;sestentbit;

— cambiamenti climatici € ambiente.

I settori indicati di seguito sono tenuti debitamente in considerazione, alla luce di strategie, partenariati e
accordi commerciali e di cooperazione elaborati di comune accordo. Le priorita sono stabilite in linea con la
comunicazione "Potenztare l tmpatto della polttlca dl svzluppo dell 'Umone europea. un programma dl

cambiamento''«
eambmmen%e» e con le successive conclusioni del Cons:glto.@eﬂsi-gkee

— favorire la coesione sociale, soprattutto in termini di inclusione sociale, lavoro dignitoso, equita e parita
di genere;genere;

— creare partenariati inclusivi su scambi, investimenti, aiuti, migrazione, ricerca, innovazione e
tecnologia;teenologia;

— sostenere una societa civile attiva e organizzata ai fini dello sviluppo e promuovere partenariati
pubblico-privato;puebblico-private;

— sostenere la mitigazione dei cambiamenti climatici e l'adattamento ai medesimi, la promozione del
consumo e della produzione sostenibili, gli investimenti in tecnologie pulite, energie sostenibili,
trasporti, agricoltura e pesca sostenibili, la tutela e il potenziamento della biodiversita e dei servizi
ecosistemici (comprese le risorse idriche e forestali) e la creazione di posti di lavoro dignitosi in
un'economia verde;verde;

— incoraggiare un 1ntegra21one € una cooperazione regionali maggiori secondo approcci orientati ai risultati
e sostenendo vari processi di integrazione e dialogo regionali;regionals;

— contribuire a prevenire e affrontare i rischi sanitari, anche quelli originati dall'interfaccia uomo-animale e
nei vari ambienti umani ¢ animali;animali;

— sostenere la preparazione alle catastrofi e la ripresa post-catastrofe di lungo termine, anche per quanto
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riguarda la sicurezza alimentare e nutrizionale e l'assistenza alle popolazioni sradicate.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
(COM (201 1)FcOoM20HD 840 definitivo),finalf; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a) e 1'articolo
2, paragrafo 1, lettera b), punto 1).

Comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico e sociale

europeo e al Comitato delle regioni, del 13 ottobre 2011, intitolata «Potenziare I'impatto della politica di
sviluppo dell'Unione europea: un programma di cambiamentoy(COM(2011){cOMRHH 637

definitivo).final-
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5111 = AFET/5111 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 02 01 — Asia — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020201 581 964 092 20331510 581964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510
Riserva

Totale 581 964 092 20331510 581964 092 16 120 510 581 964 092 16 120 510
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5018 = AFET/5018 —
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presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 02 02 — Asia — Democrazia, Stato di diritto, buona governance e rispetto dei diritti umani

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210202 02 154 699 316 5404 582 154699316 4183 582 7734 966 1491229 162434282 5674 811
Riserva

Totale 154 699 316 5404 582 154699316 4183 582 7734 966 1491229 162434282 5674 811
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

=== AFET/5098 ===

Progetto di emendamento 5098

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 03 01 — Asia centrale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020301 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385
Riserva
Totale 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385
Motivazione:

In Asia centrale il tasso di inuguaglianza e poverta resta alto. Occorre compiere ulteriori sforzi e fornire
maggiori risorse onde adempiere all'impegno dell'UE volto a conseguire gli obiettivi di sviluppo del
Millennio (OSM).

Progetto di emendamento 5112 === AFET/5112 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 03 01 — Asia centrale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020301 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 65 240 385 3041 645
Riserva
Totale 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 65 240 385 3041 645
Commento:

Dopo il comma:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari

corrispondente.
Aggiunta:

% dei finanziamenti del programma

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
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finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:
Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5099 === AFET/5099 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 04 01 — Medio Oriente — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020401 37304 839 2864934 37304 839 2294934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000
Riserva
Totale 37304 839 2864934 37304 839 2294934 22695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— cambiamenti climatici ¢ ambiente.

Modifica:

I settori elencati di seguito sono tenuti debitamente in considerazione, alla luce di strategie, partenariati,
accordi commerciali e di cooperazione elaborati di comune accordo. Le priorita sono stabilite in linea con la
comunicazione "Potenztare l tmpatto della polttlca dl svzluppo dell 'Umone europea. un programma dl
cambiamento''<
e&mbmmen%e» e con le successive conclusioni del ConStgllo.Geﬂsi-gkee

— favorire la coesione sociale, soprattutto in termini di inclusione sociale, lavoro dignitoso, equita e parita
di genere;

— promuovere la riforma e la diversificazione verso un'economia sostenibile, il commercio, lo sviluppo di
un'economia di mercato, investimenti produttivi e sostenibili nei settori piu importanti (tra cui energia e
fonti energetiche rinnovabili), 1 partenariati pubbhco -privato e l'integrazione dei paesi partner
nell'Organizzazione mondiale del commercio;ecormereio;

— promuovere la cooperazione, il dialogo e l'integrazione regionali, anche con i paesi interessati dallo
strumento europeo di vicinato, gli Stati del Golfo interessati dallo strumento di partenariato e i paesi
interessati da altri strumenti dell'Unione, sostenendo tra le altre cose gli sforzi di integrazione all'interno
della regione, ad esempio in materia di economia, energia, risorse idriche, trasporti e rifugiati;rifosiats

— completare le risorse mobilitate dal presente strumento operando in modo coerente e prevedendo il
sostegno di altri strumenti dell'Unione che possono mirare ad un'integrazione regionale su piu ampia
scala, promuovendo gli interessi dell'Unione a livello di economia, energia, ricerca, innovazione,
tecnologia, lotta alla produzione, al consumo e al traffico di stupefacenti nell'ambito del nesso tra
sicurezza e sviluppo, gestendo la migrazione e aiutando gli sfollati e i rifugiati nell'ambito del nesso tra
sviluppo e migrazione.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo [l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
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finanziario, in base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una
media non superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
(COM (201 1)FcOM2BID 840 definitivo), final}; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a), e I'articolo
2, paragrafo 1, lettera b), punto 1).

Comunicazione della Commissione al Parlamento europeo, al Consiglio, al Comitato economico e sociale
europeo e al Comitato delle regioni, del 13 ottobre 2011, intitolata «Potenziare I'impatto della politica di
sviluppo dell'Unione europea: un programma di cambiamentoy(COM(2011){cOMRHH 637
definitivo).final}-

Motivazione:

Nel Medio Oriente il tasso di ineguaglianza e di poverta resta alto e costituisce una delle cause principali di
conflitto e guerra nella regione. Occorre compiere ulteriori sforzi e fornire molte piu risorse al fine di
affrontare tali cause e, da ultimo, raggiungere la pace. Inoltre, I'Unione europea dovrebbe adempiere al
proprio impegno volto a conseguire gli obiettivi di sviluppo del Millennio (OSM) e ad accrescere i relativi
finanziamenti per lo sviluppo.

Progetto di emendamento 5113 = AFET/S113 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 04 01 — Medio Oriente — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020401 37304 839 2 864 934 37304 839 2294 934 37304 839 2294 934
Riserva

Totale 37304 839 2 864 934 37304 839 2294 934 37304 839 2294 934
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5100 = AFET/5100 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
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Voce 21 02 05 01 — Sudafrica— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020501 22768 007 153 000 22768 007 133 000 22 635007 22768 007 22768 007
Riserva

Totale 22768 007 153 000 22768 007 133 000 22 635007 22768 007 22768 007
Commento:
Dopo il comma:
Nuova voce
Modifica:
LoPer#2014—queste stanziamento per il 2014 aiutera il Sudafrica a potenziare il sistema nazionale di

istruzione, formazione e ricerca onde contribuire a migliorare i risultati economici del paese.

Dopo il comma:
Il piano nazionale di sviluppo 2030 elaborato di recente .......... replicarli compatibilmente con le risorse dello
Stato.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
(COM (201 1)FcOoM2BHD 840 definitivo),finalf; in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera a) e 1'articolo
2, paragrafo 1, lettera a), e lettera b), punto 1).

Motivazione:

Benché il Sudafrica registri una forte crescita economica e detenga una posizione preminente nel continente
africano, resta uno dei paesi piu iniqui al mondo, caratterizzato da una poverta endemica. Occorre compiere
ulteriori sforzi e fornire maggiori risorse per affrontare tali problemi. L'Unione europea dovrebbe adempiere
al proprio impegno volto a conseguire gli obiettivi di sviluppo del Millennio (OSM) e ad accrescere i relativi
finanziamenti per lo sviluppo.

Progetto di emendamento 5114 = AFET/5114 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 05 01 — Sudafrica— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020501 22768 007 153 000 22768 007 133 000 22768 007 133 000
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva
Totale 22 768 007 153 000 22768 007 133 000 22768 007 133 000
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:
Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5101 = AFET/5101 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 06 01 — Panafrica— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020601 85209 818 31030 000 85209 818 26 690 000 14 790 182 73310000 100 000 000 100 000 000
Riserva

Totale 85209 818 31030 000 85209 818 26 690 000 14 790 182 73310000 100 000 000 100 000 000
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a finanziare la riduzione e, .......... necessarie ¢ da evitare duplicazioni e
sovrapposizioni.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:

Prima del comma:

Il partenariato strategico Africa-UE. Una strategia .......... adottata al vertice di Lisbona del 9 dicembre 2007.
Aggiunta:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo

36



(COM(2011) 840 definitivo), in particolare l'articolo 1, paragrafo 1, lettera c), e l'articolo 2, paragrafo 1,
lettera a), e lettera b), punto i).

Dopo il comma:
11 partenariato strategico Africa-UE. Una strategia .......... adottata al vertice di Lisbona del 9 dicembre 2007.

Soppressione:

Motivazione:

Nonostante gli alti tassi di crescita che caratterizzano diversi paesi del continente, 1'Africa resta il continente
pit povero al mondo. Occorre compiere ulteriori sforzi e fornire maggiori risorse onde adempiere
all'impegno dell'UE volto a conseguire gli obiettivi di sviluppo del Millennio (OSM).

Progetto di emendamento 5115 = AFET/5115—=

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 06 01 — Panafrica— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020601 85209 818 31030 000 85209 818 26 690 000 85209 818 26 690 000
Riserva

Totale 85209 818 31030 000 85209 818 26 690 000 85209 818 26 690 000
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:
Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5116 = AFET/5116 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 07 01 — Beni pubblici globali — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020701 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva
Totale 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000 620 987 842 68 640 000
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:
Messa a disposizione di competenze.

Progetto di emendamento 5129 = AFET/5129 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 07 01 — Beni pubblici globali — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020701 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000| 379012 158 31360000 1 000 000 000 100 000 000
Riserva

Totale 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000| 379012 158 31360000 1 000 000 000 100 000 000
Commento:
Dopo il comma:
Nuova voce
Modifica:

Stanziamento destinato a finanziare la riduzione della poverta e a promuovere lo sviluppo sostenibile
nell'ambito del programma tematico Beni pubblici e sfide globali. L'obiettivo del programma ¢
sostenerefaverire lo sviluppo sostenibile inclusivo mediante interventi flessibili e trasversali relativi ai beni
pubblici e alle sfide globali principali nei seguenti settori: ambiente e cambiamenti climatici, energia
sostenibile, sviluppo umano (#ra cui sanita gratuita, istruzione gratuita, genere, uguaglianza(sanita;
istruzione—parita di genere, occupazione, competenze, protezione e inclusione sociale, nonché aspetti
connessi allo sviluppo economico quali crescita, occupazione, commercio e partecipazione del settore
privato), sicurezza alimentare e agricoltura sostenibile, accesso gratuito alle risorse idriche.migrazione—e
astle- Questo programma tematico permettera anche di rispondere tempestivamente a eventi imprevisti (ad
esempioe crisi mondiali—(erisi—dei prezzi alimentari, influenza aviaria)aviaria;—eee> che colpiscono le
popolazioni piu povere. Promuovendo le sinergie tra i diversi settori, il programma Beni pubblici e sfide
globali ridurra la frammentazione della cooperazione UE allo sviluppo e aumentera la coerenza e la
complementarita con gli altri programmi e strumenti dell'Unione.

Motivazione:

La disuguaglianza e la poverta restano un problema importante su scala globale. Occorre compiere ulteriori
sforzi e fornire maggiori risorse onde adempiere all'impegno delllUE volto a conseguire gli obiettivi di
sviluppo del Millennio (OSM).
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Progetto di emendamento 5103 === AFET/5103 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 08 01 — Attori non statali e autorita locali — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21020801 183 451 586 2775000 183451586 2385 000 97 615000 183451 586( 100000 000
Riserva

Totale 183 451 586 2775000 183451586 2385 000 97 615000 183451 586( 100000 000
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento inteso a sostenere le iniziative elaborate .......... in sede di definizione delle politiche, al fine di:
Modifica:

— incentivare una societa inclusiva e dotata di maggiori poteri per: i) favorire le popolazioni prive
dell'accesso alle risorse e ai servizi tradizionali ed escluse dai processi decisionali,deeistonal; ii)
rafforzare la capacita delle autorita locali e regionali nei paesi partner per agevolarne la partecipazione
alla definizione ed attuazione di strategie di sviluppo sostenibilesesternibile: e iii) facilitare 1'interazione
tra autorita statali e autorita locali e regionali in vari contesti; potenziare il ruolo delle autorita locali nei
processi di decentramento,

— sensibilizzare maggiormente 1 cittadini europei sulle questioni attinenti allo sviluppo e mobilitare
nell'Unione e nei paesi aderenti il sostegno attivo dell'opinione pubblica alle strategie di riduzione della
poverta e sviluppo sostenibile nei paesi partner, nonché a relazioni piu eque tra paesi sviluppati e in via
di sviluppo, sensibilizzando altresi l'opinione pubblica sulle relazioni commerciali nord-sud, sulle
decisioni di acquisto dei consumatori dell'Unione nonché sul loro impatto sullo sviluppo sostenibile e
sulla riduzione della poverta, e potenziare il ruolo delle autorita locali e regionali a tal fine,

— conseguire una cooperazione piu efficace, incentivare le sinergie e garantire un dialogo strutturato tra le
associazioni delle autorita locali e regionali e con la societa civile, nell'ambito delle loro organizzazioni e
con le istituzioni dell'Unione.

Dopo l'elencazione termina con:
— sviluppo e rafforzamento delle associazioni e delle .......... crescere e di sviluppare prodotti a valore
aggiunto.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento per il finanziamento della cooperazione allo sviluppo
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(COM2011)FeOMRH 840 definitivo),final}; in particolare 1'articolo 1, paragrafo 1, lettera b), e l'articolo
2, paragrafo 1, lettera a), e lettera b), punto 1).
Motivazione:

E opportuno aumentare i pagamenti dal momento che il sostegno di autorita locali e attori non statali ¢
decisivo per quanto concerne il principio di titolarita, la trasparenza e il sostegno della politica locale nei
paesi in via di sviluppo.

Progetto di emendamento 5117 === AFET/5117 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 02 08 01 — Attori non statali e autorita locali — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21020801 183 451 586 2775000 183451586 2385000 183 451 586 2385000
Riserva
Totale 183 451 586 2775000 183451586 2385000 183 451 586 2385000
Commento:

Dopo il comma:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari
corrispondente.

Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

% dei finanziamenti del programma

Progetto di emendamento 5104 === AFET/5104 ==

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 02 77 13 — Azione preparatoria — Miglioramento dell'assistenza sanitaria alle vittime di violenze
sessuali nella Repubblica democratica del Congo (RDC)

Modificare dati in cifre e la denominazione nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21027713 1500 000 1250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Riserva
Totale 1500 000 1250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Denominazione:

Azione—preparateria——Miglioramento dell'assistenza sanitaria alle vittime di violenze sessuali nella
Repubblica democratica del Congo (RDC)

Motivazione:
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Ricordando che gli stupri di massa nella RDC sono utilizzati come arma sistematica nel conflitto contro la
popolazione e che il numero delle vittime aumenta ogni giorno, il progetto pilota in questione deve seguire a
un'azione preparatoria in vista dell'adozione di azioni future che affrontino le cruciali necessita della RDC.

Progetto di emendamento 5020 === AFET/5020 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 01 01 — Paesi mediterranei — Diritti umani e mobilita
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030101 205 355 158 28544432 205355158 26 644 432 32856 825 5468054 238211983 32112486
Riserva
Totale 205 355 158 28544432 205355158 26 644 432 32856 825 5468054 238211983 32112486
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— promozione dei contatti interpersonali.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR20HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettere a) e c)

Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5019 === AFET/5019 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 01 02 — Paesi del Mediterraneo— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030102 680 400 000 89871869 680400 000 88571869 108 864 000 12533 984| 789264000 101 105853
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva
Totale 680 400 000 89 871 869| 680400 000 88571 869| 108 864 000 12 533 984 789264000 101 105853
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.
=== AFET/5118 ===

Progetto di emendamento 5118

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 01 02 — Paesi del Mediterraneo— Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030102 680 400 000 89 871869 680400 000 88571 869 680 400 000 88571 869
Riserva
Totale 680 400 000 89 871869 680400 000 88571 869 680 400 000 88571 869
Commento:

Dopo il comma:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari
corrispondente.

Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

% dei finanziamenti del programma

Progetto di emendamento 5021 === AFET/5021 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 01 03 — Paesi del Mediterraneo — Rafforzamento della fiducia, sicurezza e
prevenzione/risoluzione dei conflitti
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:
Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21030103 75 950 000 14919 212 75 950 000 13619 212 13 291 250 3164 902 89 241 250 16 784 114
Riserva

Totale 75 950 000 14919 212 75 950 000 13619 212 13 291 250 3164 902 89 241 250 16 784 114
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:

— sostegno ai rifugiati.

Modifica:
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Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011){€OMR20HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettera e).

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5022 = AFET/5022 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 01 04 — Sostegno al processo di pace e assistenza finanziaria alla Palestina e all'Agenzia delle
Nazioni Unite per il soccorso e 1'occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA)

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
210301 04 250 000 000 167576 756] 250000 000| 165576756 50 000 000 23784978 300000 000( 189361 734
Riserva
Totale 250000000 167576 756| 250000 000( 165576756 50 000 000 23784978 300000 000( 189361 734
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— promuovere lo sviluppo della societa civile, anche per favorire l'integrazione sociale.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839

definitivo).final}-
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Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5105 === AFET/5105 ===

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 01 04 — Sostegno al processo di pace e assistenza finanziaria alla Palestina e all'Agenzia delle
Nazioni Unite per il soccorso e 'occupazione dei profughi palestinesi (UNRWA)

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
210301 04 250000 000 167576 756| 250000 000| 165576756 100000000( 184423244 350000000/ 350000000
Riserva
Totale 250000 000 167576 756| 250000000| 165576756 100000000( 184423244 350000000/ 350000000
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— promuovere lo sviluppo della societa civile, anche per favorire l'integrazione sociale.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839
definitivo).final}-

Motivazione:

In assenza di un'assistenza finanziaria sufficiente a favore della Palestina, il processo di pace e 'UNRWA, la
regione e 1 rifugiati, che gia sono in condizioni molto difficili, si troveranno in una situazione ancora piu

dannosa. L'assistenza ¢ fondamentale per una soluzione pacifica che preveda la coesistenza di due Stati e
contempla le esigenze piu essenziali del popolo palestinese.

Progetto di emendamento 5023 === AFET/5023 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri
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SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 02 01 — Partenariato orientale — Diritti umani e mobilita

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030201 240 841 025 24 586 653 240841 025 23286 653 48 168 205 4373332 289009 230 27 659 985
Riserva
Totale 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 48 168 205 4373332 289009 230 27 659 985
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— promozione dei contatti interpersonali.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettere a) e c)

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5058 === AFET/5058 ===

presentato da Anneli Jddtteenméaki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 02 01 — Partenariato orientale — Diritti umani e mobilita
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030201 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 46 533 339 1300000| 287374364 24 586 653
Riserva
Totale 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23286 653 46 533 339 1300000| 287374364 24 586 653
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— promozione dei contatti interpersonali.

Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
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stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettere a) e c)

Motivazione:
Ripristinare il 50% dei tagli della Commissione rispetto agli importi del 2013.

Progetto di emendamento 5125 = AFET/5125 —

presentato da Tarja Cronberg, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 02 01 — Partenariato orientale — Diritti umani e mobilita
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21030201 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 240 841 025 23286 653
Riserva

Totale 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 240 841 025 23286 653
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

E opportuno riservare un livello adeguato di stanziamenti a sostegno delle organizzazioni della societa
civile.
Motivazione:

Dato che la PEV ¢ caratterizzata da pesanti tagli rispetto al bilancio 2013, ¢ opportuno garantire che cido non
vada a scapito del sostegno a favore delle organizzazioni della societa civile nei paesi PEV.

Progetto di emendamento 5024 = AFET/5024 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 02 02 — Partenariato orientale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030202 335900 000 34523003 335900 000 34 023 003 67 180 000 4642760 403 080 000 38 665 763
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Riserva
Totale 335900 000 34523 003 335900 000 34023 003 67 180 000 4642 760( 403 080 000 38 665 763
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.
=== AFET/5059 ===

Progetto di emendamento 5059

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 02 02 — Partenariato orientale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210302 02 335900 000 34523 003 335900 000 34023 003 66 778 057 500 000| 402 678 057 34523 003
Riserva

Totale 335900 000 34523 003 335900 000 34023 003 66 778 057 500 000| 402 678 057 34523 003
Motivazione:
Ripristinare il 50% dei tagli della Commissione rispetto agli importi del 2013.

=== AFET/5119 ===

Progetto di emendamento 5119

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 02 02 — Partenariato orientale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile

Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030202 335900 000 34523003 335900 000 34 023 003 335900 000 34 023 003
Riserva
Totale 335900 000 34523 003| 335900 000 34 023 003 335900 000 34 023 003
Commento:

Dopo il comma:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari
corrispondente.

Aggiunta:

Parte dello stanziamento é destinata, tenendo debitamente conto delle disposizioni del regolamento
finanziario, al sostegno delle attivita svolte da esperti volontari dell’Unione europea che aderiscono alla
European Senior Service Network (ESSN), tra cui la fornitura di assistenza tecnica, consulenza e
formazione a specifiche imprese pubbliche o private.

Motivazione:

Messa a disposizione di competenze.

% dei finanziamenti del programma

Progetto di emendamento 5126 === AFET/5126 =

presentato da Tarja Cronberg, Commissione per gli affari esteri
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SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 02 02 — Partenariato orientale — Riduzione della poverta e sviluppo sostenibile
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030202 335900 000 34523003 335900000 34 023 003 335900 000 34 023 003
Riserva
Totale 335900 000 34523003 335900 000 34 023 003 335900 000 34 023 003
Commento:

Dopo il comma:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari
corrispondente.

Aggiunta:

E opportuno riservare un livello adeguato di stanziamenti a sostegno delle organizzazioni della societa
civile.

% dei finanziamenti del programma

Motivazione:

Dato che la PEV ¢ caratterizzata da pesanti tagli rispetto al bilancio 2013, ¢ opportuno garantire che cido non
vada a scapito del sostegno a favore delle organizzazioni della societa civile nei paesi PEV.

Progetto di emendamento 5025 === AFET/5025 ===

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 02 03 — Partenariato orientale — Costruzione della fiducia, sicurezza e prevenzione/risoluzione
det conflitti

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030203 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2360 000 654 167 14 160 000 1438 892
Riserva
Totale 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2360 000 654 167 14 160 000 1438 892
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— sostegno ai rifugiati.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
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Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettera e).

Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5060 === AFET/5060 =

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 02 03 — Partenariato orientale — Costruzione della fiducia, sicurezza e prevenzione/risoluzione
det conflitti

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
21030203 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2343 089 500 000 14 143 089 1284725
Riserva
Totale 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2343 089 500 000 14 143 089 1284725
Commento:

Dopo l'elencazione termina con:
— sostegno ai rifugiati.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011){€OMR0HH 839
definitivo),final}; in particolare l'articolo 2, paragrafo 2, lettera e).

Motivazione:

Ripristinare il 50% dei tagli della Commissione rispetto agli importi del 2013.

Progetto di emendamento 5127 === AFET/5127 ==

presentato da Tarja Cronberg, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 21 03 02 03 — Partenariato orientale — Costruzione della fiducia, sicurezza e prevenzione/risoluzione
det conflitti
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Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

2103 02 03 11 800 000 1284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725
Riserva

Totale 11 800 000 1284 725 11 800 000 784 725 11 800 000 784 725
Commento:
Dopo il comma:
Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari .......... % dei finanziamenti del programma
corrispondente.
Aggiunta:

E opportuno riservare un livello adeguato di stanziamenti a sostegno delle organizzazioni della societa
civile.
Motivazione:

Dato che la PEV ¢ caratterizzata da pesanti tagli rispetto al bilancio 2013, ¢ opportuno garantire che cid non
vada a scapito del sostegno a favore delle organizzazioni della societa civile nei paesi PEV.

Progetto di emendamento 5121 === AFET/5121 ==

presentato da Anneli Jadtteenmiki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 03 01 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Contributo dalla rubrica 4
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21030301 6 500 000 933214 6 500 000 933214 6 500 000 933214
Riserva

Totale 6 500 000 933214 6 500 000 933214 6 500 000 933214
Commento:
Dopo il comma:
Nuova voce
Modifica:

Stanziamento destinato a coprirefinanziare 1 programmi di cooperazione transfrontaliera—tra—paest-partnere
Stati-membrt lungo i confini esternilefrontiere-esterne dell'Unione europea tra paeSl partner e Stati membri
ondeper promuovere unour sviluppo regionale integrato e sostenibile tra le regioni frontaliere limitrofe,
compresi il Mar Baltico e il Mar Nero, nonchélimitrefe—e un'integrazione territoriale armoniosa in tutta
'Unione e con i paesi vicini.

Motivazione:

E opportuno che i programmi di CBC continuino a coprire i programmi multilaterali che contemplano i
bacini marittimi.

Progetto di emendamento 5122 === AFET/5122 ==

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 03 02 — Cooperazione transfrontaliera (CBC) — Contributo dalla rubrica 1b (Politica
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regionale)
Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210303 02 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Riserva

Totale p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a finanziare il sostegno fornito .......... bacini marini dello strumento europeo di
vicinato.
Modifica:

Stanziamento destinato a finanziare in particolare afimanziare-1 programmi di cooperazione transfrontaliera

tra—paest-partner-e—Statimembri lungo i confini esternile—frentiere—esterne dell'Unione europea tra paesi
partner e Stati membri ondeper promuovere unousn sviluppo regionale integrato e sostenibile tra le regioni

frontaliere limitrofe, compresi il Mar Baltico e il Mar Nero, nonchélmitrefe-e un'integrazione territoriale
armoniosa in tutta 'Unione e con i paesi vicini.

Motivazione:

E opportuno che i programmi di CBC continuino a coprire i programmi multilaterali che contemplano i
bacini marittimi.

Progetto di emendamento 5026 === AFET/5026 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 03 03 — Sostegno ad altre attivita di cooperazione fra piu paesi del vicinato
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

2103 03 03 163 277 000 12 801 864| 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5536224 195932400 14 338 088
Riserva

Totale 163 277 000 12 801 864| 163 277 000 8 801 864 32 655 400 5536224 195932400 14 338 088
Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento coprira altresi azioni volte a migliorare .......... dell'assistenza e ad aumentare la visibilita di
quest'ultima.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
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Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)€OMR0HH 839
definitivo).final-

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5074 === AFET/5074 ==

presentato da Alexander Graf Lambsdorff, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 03 03 — Sostegno ad altre attivita di cooperazione fra piu paesi del vicinato
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

2103 03 03 163 277 000 12 801 864| 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 20797201 138277 000 10 881 584
Riserva

Totale 163 277 000 12 801 864| 163 277 000 8 801 864 -25 000 000 20797201 138277 000 10 881 584
Commento:
Dopo il comma:
Lo stanziamento coprira altresi azioni volte a migliorare .......... dell'assistenza e ad aumentare la visibilita di
quest'ultima.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011){€OMR0HH 839

definitivo).finall-
Motivazione:

Riduzione pari a 25 milioni al fine di trasferire tale importo a favore dell'EIDHR. Lo strumento europeo di
vicinato dispone di un bilancio globale di oltre 2 miliardi. Una riduzione pari a 25 milioni produrra un
moderato impatto negativo su di esso, mentre lo stesso importo avra un enorme impatto positivo per
I'EIDHR. L'EIDHR rafforza il rispetto dei diritti dell'vomo e delle liberta fondamentali nelle regioni dove
sono maggiormente a rischio. Esso costituisce uno strumento piu flessibile, dal momento che non necessita
del consenso del governo e neppure, in numerosi casi, di cofinanziamenti.

Progetto di emendamento 5123 = AFET/5123 —

presentato da Anneli Jadtteenmiki, Commissione per gli affari esteri

52




SECTION III — COMMISSION
Voce 21 03 03 03 — Sostegno ad altre attivita di cooperazione fra piu paesi del vicinato

Modificare il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
210303 03 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 163 277 000 8801 864
Riserva
Totale 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 163 277 000 8801 864
Commento:

Dopo il comma:
Gli stanziamenti di questo articolo finanzieranno azioni volte a:

Modifica:
— fornire un sostegno generale al funzionamento dell'Unione per il Mediterraneo,
— fornire un sostegno generale al funzionamento del Partenariato orientale.

— fornire un sostegno generale al funzionamento delle altre attivita di cooperazione fra piu paesi
nell'ambito dello strumento europeo di vicinato, come ad esempio la dimensione settentrionale e la
sinergia del Mar Nero.

Motivazione:

Si tratta di una nuova linea di bilancio che dovrebbe potenzialmente comprendere tutti i tipi di cooperazione
fra piu paesi del vicinato, nell'ambito dello strumento europeo di vicinato, tra cui la dimensione
settentrionale e la sinergia del Mar Nero.

Progetto di emendamento 5107 = AFET/5107 —

presentato da Pino Arlacchi, Ana Gomes, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 21 03 77 05

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

21037705 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000
Riserva

Totale 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000
Denominazione:
Progetto pilota — Recupero dei beni da parte dei paesi della Primavera araba
Commento:
Aggiunta:

La diversita e la complessita delle legislazioni dei paesi destinatari delle richieste di restituzione, cosi
come la limitatezza delle competenze giuridiche e delle capacita istituzionali dei paesi richiedenti,
costituiscono tuttora seri ostacoli per il recupero dei beni da parte dei paesi della Primavera araba in fase
di transizione; pertanto, é di cruciale importanza offrire ai paesi partner del Mediterraneo meridionale
interessati un'assistenza giuridica e tecnica concreta.

1l presente progetto pilota, che si basa sulle iniziative UE esistenti di supporto alle autorita egiziane e
tunisine impegnate nei recupero dei beni indebitamente acquisiti, sottratti dagli ex dittatori e dai loro
regimi, mira a potenziare l'agione dell'Unione in questo settore attraverso il miglioramento delle capacita
e la promozione della cooperazione, delle competenze e della condivisione delle informazioni tra gli Stati
richiedenti e gli Stati destinatari delle richieste, nonché, se del caso, attraverso la revisione delle
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disposizioni nazionali.
1l progetto pilota copre i costi di avviamento del meccanismo di sostegno e ne finanzia le spese annuali di
Jfunzionamento.

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Progetto pilota ai sensi dell'articolo 54, paragrafo 2, del regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al
bilancio generale dell'Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 (GU L 298 del
26.10.2012, pag. 1).

Motivazione:

Sebbene il recupero dei beni da parte dei paesi della Primavera araba costituisca una questione centrale nelle
relazioni dell'Unione con i paesi del Mediterraneo meridionale, la diversita delle legislazioni nazionali in
Europa e le limitate capacita dei paesi partner continuano a rappresentare seri ostacoli al riguardo. Il
recupero dei beni ¢ competenza degli Stati membri, ma le istituzioni dell'UE sono chiamate a svolgere un
ruolo fondamentale nell'agevolazione di tale processo attraverso un meccanismo di sostegno finanziato
tramite il pertinente strumento per le relazioni esterne, come indicato nella risoluzione sul recupero dei beni
da parte dei paesi della Primavera araba approvata dal PE il 23 maggio 2013.

Progetto di emendamento 5072 = AFET/5072 —

presentato da Alexander Graf Lambsdorff, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 21 04 01 — Rafforzare il rispetto e l'osservanza dei diritti umani e delle liberta fondamentali e
sostenere le riforme democratiche

Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
210401 127 841 086 4000000( 127 841086 3750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4156 000
Riserva
Totale 127 841 086 4000000( 127 841086 3750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4156 000
Commento:

Dopo il comma:
I settori fondamentali di attivita comprendono:

Modifica:

— 1l rafforzamento del rispetto e dell'osservanza dei diritti umani e delle liberta fondamentali, proclamati
nella dichiarazione universale dei diritti dell'uvomo e in altri strumenti internazionali e regionali in
materia di diritti umani, e della loro protezione, promozione e sorveglianza, principalmente attraverso il
sostegno alle organizzazioni della societa civile, ai difensori dei diritti umani e alle vittime di repressioni
e maltrattamenti; maltrattaments;

— 1l sostegno e il consolidamento delle riforme democratiche nei paesi terzi rafforzando la democrazia
partecipativa e rappresentativa, potenziando tutti gli aspetti del ciclo democratico e migliorando
l'affidabilita dei processi elettorali.

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
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amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Motivazione:

Si chiede pertanto un aumento del bilancio di 50 milioni a favore dello strumento finanziario per la
promozione della democrazia e dei diritti umani nel mondo (EIDHR), riducendo i fondi per lo strumento
europeo di vicinato e per lo strumento di assistenza preadesione di 25 milioni ciascuno. Entrambi i
programmi dispongono di consistenti finanziamenti, ma hanno un impatto modesto rispetto agli effetti
positivi prodotti dall'EIDHR, che rafforza inoltre il sostegno alla democrazia e ai diritti umani, elementi
essenziali della politica estera dell'Unione. Tale aiuto ¢ giustificato soprattutto nei paesi in fase di
transizione.

Progetto di emendamento 5048 === AFET/5048 ==

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 21 04 77 04

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210477 04 600 000 200 000 600 000 200 000
Riserva

Totale 600 000 200 000 600 000 200 000
Denominazione:
Progetto pilota — Promozione e protezione della liberta di religione o di credo
Commento:
Aggiunta:

Progetto pilota che prevede azioni di lotta contro ogni forma di violenza e discriminazione nel settore
della liberta di religione o di credo nel quadro delle politiche esterne dell'UE.

— Creazione di strumenti comuni per il monitoraggio, la valutazione e il sostegno. Tali strumenti
dovrebbero prevedere aree di intervento prioritarie per la promozione del diritto alla liberta di religione o
di credo e strumenti operativi, fra cui:

— una checklist dettagliata per l'analisi e il monitoraggio della situazione del diritto alla liberta di
religione o di credo in un dato paese al fine di individuare i progressi o le battute d'arresto;

— relazioni di capi missione dell'UE, sia periodiche — contenenti una valutazione dettagliata della
situazione del diritto alla liberta di religione o di credo come anche dell'esistenza di violazioni di tale
diritto e di repressioni ai danni dei suoi difensori — sia ad hoc, individuando casi particolari di possibili
violazioni del diritto alla liberta di religione o di credo. Tali relazioni di capi missione dell'UE dovrebbero
essere il piu possibile standardizzate per poter essere messe a confronto. Esse dovrebbero menzionare le
fonti delle informazioni che contengono, corredate di cifre e dei nomi dei leader religiosi e delle ONG con
cui si sono avuti contatti diretti, tranne nei casi in cui sia necessario proteggerli. Solo un simile livello di
dettaglio consentira all'UE di prendere decisioni oggettive e ben fondate relativamente alle persone la cui
liberta di religione o di credo é minacciata e di agire di conseguenza;

— misure precise, fra cui dichiarazioni pubbliche, misure economiche ecc., per combattere le violazioni
presunte o accertate del diritto alla liberta di religione o di credo. Potranno essere intraprese azgioni
relativamente a singoli casi solo se la vittima da il proprio consenso direttamente o per il tramite di un
rappresentante autorizzato. Occorrera altresi reagire a qualsiasi evoluzione positiva o decisione intesa a
proteggere e a promuovere il diritto alla liberta di religione o di credo;

— azioni concrete nel quadro di consessi internazionali per proteggere e promuovere il diritto alla liberta
di religione o di credo, compresi casi particolari (riguardanti singole persone, gruppi, minoranze,
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istituzioni) aventi ad oggetto discriminazioni o persecuzioni fondate sulla religione o le convinzioni
personali in qualsiasi paese;

— comportamento visibile nella sfera pubblica a sostegno di coloro che sono vittime di discriminazioni o
di persecuzioni fondate sulla religione o le convinzioni personali durante le procedure giudiziarie, in
particolare nei casi ad alto rischio, con la presenza nei tribunali o contattando le autorita pubbliche
competenti per chiedere l'autorizzazione a fare visita alle vittime durante la loro detenzione o prigionia, o
invitando dette vittime presso le istituzioni dell'UE perché testimonino sulla propria situazione;

— ricorso ad ogni strumento politico disponibile per modificare le situazioni negative (ad esempio,
incoraggiando gli Stati a modificare le loro legislazioni e prassi, ad accogliere missioni tematiche delle
Nagzioni Unite e relatori dell'OSCE, del Consiglio d'Europa e di altri organismi internazionali; sollevando
la questione della protezione e della promozione del diritto alla liberta di religione o di credo nel quadro
di dibattiti politici e specializzati, ecc).

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Progetto pilota ai sensi dell'articolo 54, paragrafo 2, del regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al
bilancio generale dell'Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 (GU L 298 del
26.10.2012, pag. 1).

Motivazione:

Sostenere la lotta contro tutte le forme di violenza e discriminazione nel settore della liberta di religione o di
credo.

Progetto di emendamento 5050 === AFET/5050 ===

presentato da Liisa Jaakonsaari, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Aggiungere: 21 04 77 04

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo

Impegni

Pagamenti

Impegni

Pagamenti

Impegni

Pagamenti

Impegni

Pagamenti

Impegni

Pagamenti

2104 77 04

4000 000

2 000 000

4000 000

2 000 000

Riserva

Totale

4000 000

2 000 000

4000 000

2 000 000

Denominazione:
Azione preparatoria — Finanziamenti per la riabilitazione delle vittime di torture

Commento:

Aggiunta:

L'obiettivo principale della presente azione preparatoria consiste quindi nella creazione di una nuova
linea di stanziamenti a favore delle vittime di torture, sia migranti, rifugiati o altre persone che si trovino
nell'Unione. Essa permettera ai centri di riabilitazione di offrire alle vittime di torture, per quanto
possibile, una piena riabilitazione, facendo si che queste ultime possano ritrovare un ruolo nella societa e
integrarsi velocemente.

11 progetto pilota della presente azione preparatoria contempla le azioni seguenti:

— fornire alle vittime un accesso alla riabilitazione olistica, come ad esempio un sostegno e una
consulenza multidisciplinari, compresi cure mediche e psicoterapeutiche, assistenza legale e sostegno
socioeconomico, stanziando fondi per coprire i costi dei centri di riabilitazione per le vittime della tortura
(nuovi ed esistenti),

— sostenere il rafforzamento delle capacita dei centri di riabilitazione attraverso attivita di messa in rete
(all'interno e all'esterno dell'Europa), ricerca, formazione, sviluppo di strumenti comuni, scambio di
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buone prassi, controllo tra pari quale prevenzione del trauma vicario, ecc.,

— sostenere le attivita volte alla conquista dell’autonomia da parte delle stesse vittime di torture e, in
termini generali, al sostegno delle capacita di integrazione delle stesse nei paesi europei,

— promuovere agioni di sostegno volte a garantire che gli Stati membri rispettino il diritto alla
riabilitazione di cui all'osservazione generale 3 relativa all'articolo 14 della Convenzione contro la tortura
ed altre pene o trattamenti crudeli, disumani o degradanti.

Dal 2011, l'attuazione del progetto pilota approvato é stata un successo. Nell'ottobre 2011 é stato
pubblicato il primo invito a presentare proposte. A seguito di cio si sono ricevute 31 domande da parte di
centri in 14 paesi dell'UE. 1l totale delle sovvenzioni UE richieste era pari a 6 milioni di EUR, il che
dimostra la forte necessita di un sostegno finanziario per i centri di riabilitazione. Delle 31 proposte, solo
4 progetti sono stati finanziati.

Nel luglio 2012 é stato pubblicato il secondo invito a presentare proposte e sono state presentate 25
domande provenienti da diversi paesi. Dato che nel 2012 erano disponibili due milioni di EUR (rispetto a
un solo milione nel 2011), sono stati selezionati 7 progetti.

1 fondi necessari a sostenere tutti i progetti per i quali era stata presentata una domanda di finanziamento
ammontavano a circa 8 milioni di EUR, il che dimostra la pertinenza del Fondo e le esigenze da
soddisfare.

1l numero di domande ricevute in entrambi gli anni dimostra l'esigenza in seno all'Unione europea di
sostenere la riabilitazione delle vittime di tortura.

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Azione preparatoria ai sensi dell’articolo 54, paragrafo 2, del regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012 , che stabilisce le regole finanziarie applicabili al
bilancio generale dell’Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 (GU L 298 del
26.10.2012, pag. 1). Articoli 9, 10 e 168 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea (GU C83 del
30.3.2010, pag. 47).

Articoli 3 e 4 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea (GU C 83 del 30.3.2010, pag. 389).

Direttiva 2003/9/CE del Consiglio del 27 gennaio 2003 recante norme minime relative all'accoglienza dei
richiedenti asilo negli Stati membri (GU L 31 del 6.2.2003, pag. 18).

Motivazione:

A causa della crisi, 1 centri di riabilitazione per le vittime della tortura sono esposti a un rischio maggiore.
Negli Stati membri sono stati individuati gravi problemi.

Le vittime di tortura nell'lUE ammontano ad almeno 580 000 richiedenti asilo/rifugiati e il numero ¢ in
aumento a causa della situazione che caratterizza i paesi dell'immediato vicinato orientale e meridionale. Vi
sono molte vittime di tortura nella regione dell'allargamento dell'UE. Soltanto l'adesione della Croazia all'UE
comportera un aumento del numero di vittime di stupri di massa e tortura pari a circa 400 000.

L'eventuale chiusura dei centri di riabilitazione per mancanza di finanziamenti implica un costo umano
ingente.

Progetto di emendamento 5027 = AFET/5027 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Articolo 21 05 01 — Minacce per la sicurezza mondiale e transregionale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo

Impegni | Pagamenti Impegni | Pagamenti Impegni | Pagamenti Impegni | Pagamenti Impegni Pagamenti
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210501 81514 083 4400 000 81514 083 3900 000 2 852993 544 000 84 367 076 4 444 000
Riserva

Totale 81514 083 4400 000 81514 083 3900 000 2 852993 544 000 84 367 076 4 444 000
Commento:
Dopo il comma:
Queste misure possono essere adottate a titolo di .......... possano fornire una risposta adeguata ed efficace.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entitd o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del ConsiglioCensigliorpresentata-dalla-Commissioneil
7—dicembre—201L; che istituisce uno strumento per la stabilita (COM(2011)FcOME6HH 845

definitivo),final}; in particolare l'articolo 1, paragrafo 2, lettera c).

Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5106 = AFET/5106 —

presentato da Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Articolo 21 05 01 — Minacce per la sicurezza mondiale e transregionale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

210501 81514 083 4400 000 81514 083 3900000 -41514083 -1700 000 40 000 000 2200 000
Riserva

Totale 81514 083 4400 000 81514 083 3900000 -41514083 -1700 000 40 000 000 2200 000
Commento:
Dopo il comma:
Queste misure possono essere adottate a titolo di .......... possano fornire una risposta adeguata ed efficace.
Modifica:

Tutte le entrate provenienti da contributi finanziari di Stati membri e di paesi terzi, comprese, in entrambi i
casi, le rispettive agenzie statali, le entita o le persone fisiche, a favore di progetti o programmi di aiuti
esterni finanziati dall'Unione e gestiti dalla Commissione per loro conto possono dare luogo all'iscrizione di
stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all'articolo 6 3 3 dello stato delle
entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento finanziario. Per ogni capitolo, gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di supporto
amministrativo saranno determinati, fatto salvo l'articolo 187, paragrafo 7, del regolamento finanziario, in
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base alla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo, con una media non
superiore al 4%4-% dei finanziamenti del programma corrispondente.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del ConsiglioCensigliorpresentata-dalla-Commissionei
7—dicembre—201+L; che istituisce uno strumento per la stabilita (COM(2011)FcOME6HH 845

definitivo),final}; in particolare l'articolo 1, paragrafo 2, lettera c).

Motivazione:

Nonostante taluni finanziamenti utili, come ad esempio la promozione delle attivita di ricerca civile quale
alternativa alla ricerca nel campo della difesa, la riqualificazione e 1'impiego alternativo di ingegneri assunti
in precedenza nei settori connessi alle armi, lo smantellamento e la trasformazione di impianti connessi alle
armi e taluni interventi di bonifica riguardanti eventuali catastrofi ambientali di grande entita, le risorse in
questione vengono altresi utilizzate per la lotta militarizzata contro il terrorismo. Si chiede di affrontare alla
radice le cause del terrorismo, come ad esempio la poverta.

Progetto di emendamento 5075 === AFET/5075 ===

presentato da Eduard Kukan, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 01 04 01 — Spese di supporto per lo Strumento di assistenza preadesione (IPA)
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

22010401 45 692 924 45 692 924 50401 156 50401 156 47 151 156 47 151 156 3250 000 3250 000 50401 156 50401 156
Riserva

Totale 45 692 924 45 692 924 50401 156 50401 156 47 151 156 47 151 156 3250 000 3250 000 50401 156 50401 156
Commento:
Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire le spese amministrative .......... economico della comunita turco-cipriota, in
particolare:
Modifica:

— le spese per I’assistenza tecnica e amministrativa che non prevedono funzioni pubbliche esternalizzate
dalla Commissione con contratti di servizio ad hoc, a reciproco vantaggio della Commissione e dei
beneficiari,

— spese fino a 7 019 624 EUR per personale esterno presso la sede (agenti contrattuali, esperti nazionali
distaccati o personale d’agenzia). Questa stima si basa su un costo annuale unitario indicativo per
persona/anno, il 90%90-% del quale, secondo le stime, copre le retribuzioni del personale in questione e
il 10%10-% le spese supplementari di formazione, riunioni, missioni (comprese le missioni di lunga
durata), informatica e telecomunicazioni connesse a tale personale,

— le spese per il personale esterno (agenti contrattuali, agenti locali o esperti nazionali distaccati) presso le
delegazioni dell’Unione, ai fini della gestione decentrata dei programmi nelle delegazioni dell’Unione
nei paesi terzi o dell’internalizzazione dei compiti degli uffici di assistenza tecnica progressivamente
eliminati, nonché presso i gruppi della Commissione europea per la transizione post adesione che
rimangono nei nuovi Stati membri nel periodo di soppressione graduale dell’assistenza (agenti
contrattuali, personale d’agenzia), destinato a svolgere compiti direttamente legati al completamento dei
programmi. In entrambi i casi, lo stanziamento copre anche le spese aggiuntive connesse alla logistica e
alle infrastrutture, quali le spese relative a formazione, riunioni, missioni, informatica, telecomunicazioni
e affitto, determinate direttamente dalla presenza nella delegazione dell’Unione di personale esterno
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retribuito a titolo degli stanziamenti di questa voce,linea-di-bianeio;

— le spese per studi, riunioni di esperti, informazione e pubblicazioni direttamente collegati al
conseguimento dell’obiettivo del programma.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Motivazione:

Ridurre lo stanziamento per il personale esterno e per l'assistenza tecnica e amministrativa di IPA II potrebbe
metterne a repentaglio l'attuazione, dato che:

1. Le componenti III e IV dell'TPA (precedentemente nell'ambito di REGIO/EMPL) saranno consolidate
nell'ambito del titolo 22 — Allargamento (ELARG). Al fine di eseguire questa spesa supplementare,
ELARG necessita dell'attuale organico esterno precedentemente appartenente a queste due DG presso le
delegazioni.

2. Il nuovo approccio settoriale nell'ambito di IPA II, concepito per incrementare l'efficacia degli aiuti,
necessitera di un notevole sforzo iniziale, di un ampio organico, nonché del mantenimento del bilancio per
l'assistenza tecnica.

Progetto di emendamento 5028 = AFET/5028 —

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 22 02 01 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione
e applicazione dell’«acquis comunitarioy.

Modificare dati in cifre, la denominazione, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020101 248 565113 17399 558 248565113 15872 598 54187 195 11357710 302752308 27230308
Riserva
Totale 248 565113 17399 558 248565113 15872 598 54187 195 11357710 302752308 27230308
Denominazione:

Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione
dell’acquis comunitario.del«acquis-comunitarion-

Commento:

Dopo l'elencazione termina con:

— rafforzamento della capacita dei paesi beneficiari .......... della coesione, agricolo e dello sviluppo rurale.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
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paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.
Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

defi mttvo),{-@@M@@-l—l—)S%S—deﬁ-mt—we}— in particolare I’articolo 2, paragrafo 1, lettere a) e c).
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5029 = AFET/5029 —

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra,
Commissione per gli affari esteri

relatore/relatrice, Maria Muidiiz De Urquiza,

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 01 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

22020102 248 565 114 17 399 558| 248 565 114 15 872 598 54187 195 11357710 302 752 309 27230 308
Riserva

Totale 248 565 114 17 399 558| 248 565 114 15 872 598 54187 195 11357710 302 752 309 27230 308
Commento:
Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA 1I, lo stanziamento permettera .......... di crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

defi. mttvo),{-@@M@O—l—l—}S%S—deﬁ-mt—we}— in particolare I’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5030 === AFET/5030 ===
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presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 22 02 02 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione
e applicazione dell’acquis comunitario.

Modificare dati in cifre, la denominazione, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020201 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657300
Riserva
Totale 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
Denominazione:

Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione
dell’acquis comunitario.del-aequis-comunitario-

Commento:

Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA I, lo stanziamento permettera di perseguire, in Islanda, i seguenti obiettivi specifici:

Modifica:
— sostegno alle riforme politiche,

— rafforzamento della capacita dei paesi beneficiari di adempiere agli obblighi derivanti dall’adesione
tramite il sostegno al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e apphcazmne dell’acquis
comumtarto,del—l—&ewﬁs—ee%bﬂmaﬂe— dei fondi e delle politiche dell’Unione nei settori strutturale, della
coesione, agricolo e dello sviluppo rurale.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

defi mttvo),{-@@M@Q—l—H%%%—deﬁ-mt—we}— in particolare I’articolo 2,1, paragrafo 1, lettere a) e c).
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5054 === AFET/5054 ===

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 22 02 02 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione
e applicazione dell’acquis comunitario.
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Modificare dati in cifre, la denominazione, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020201 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Riserva
Totale 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Denominazione:

Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione
dell’acquis comunitario.del-aequis-conunitario-

Commento:

Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA I, lo stanziamento permettera di perseguire, in Islanda, 1 seguenti obiettivi specifici:

Modifica:
— sostegno alle riforme politiche,

— rafforzamento della capacita dei paesi beneficiari di adempiere agli obblighi derivanti dall’adesione
tramite il sostegno al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e apphcazmne dell’acquis
comumtarto,del-l—&eqms—ee#%-mﬂe— dei fondi e delle politiche dell’Unione nei settori strutturale, della
coesione, agricolo e dello sviluppo rurale.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

definitivo) FCOMRBID838-definitived; in particolare 1’articolo 2,1, paragrafo 1, lettere a) e c).
Motivazione:
Un taglio pari al -25% degli impegni.

Progetto di emendamento 5031 === AFET/5031 ==

presentato da José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra,
Commissione per gli affari esteri

relatore/relatrice, Maria Muidiiz De Urquiza,

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 02 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020202 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
Riserva
Totale 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
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Commento:

Dopo il comma:
Nel quadro dell’TPA 11, lo stanziamento permettera .......... di crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.

Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

definitivo) JCOMEO1 1838 definitived; in particolare I’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5055 === AFET/5055 ===

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 02 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

220202 02 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Riserva

Totale 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Commento:
Dopo il comma:
Nel quadro dell’TPA 11, lo stanziamento permettera .......... di crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:
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Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

definitivo) FCOMR1D838-definitived; in particolare 1’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).
Motivazione:
Un taglio pari al -25% degli impegni.

Progetto di emendamento 5032 === AFET/5032 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 22 02 03 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione
e applicazione dell’acquis comunitario.

Modificare dati in cifre, la denominazione, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020301 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Riserva
Totale 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Denominazione:

Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione
dell’acquis comunitario.del-aequis-conunitario-

Commento:

Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA 11, lo stanziamento permettera di perseguire, in Turchia, i seguenti obiettivi specifici:

Modifica:
— sostegno alle riforme politiche,

— rafforzamento della capacita dei paesi beneficiari di adempiere agli obblighi derivanti dall’adesione
tramite il sostegno al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione dell’acquis
comumtarto,del—l—&ewﬁs—ee%bﬂmaﬂe— dei fondi e delle politiche dell’Unione nei settori strutturale, della
coesione, agricolo e dello sviluppo rurale.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

definitivo) FCOMERBI D838 definitivel; in particolare ’articolo 2,1,2; paragrafo 1, lettere a) e c).
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.
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Progetto di emendamento 5056 === AFET/5056 ===

presentato da Anneli Jadtteenmiki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Voce 22 02 03 01 — Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione
e applicazione dell’acquis comunitario.

Modificare dati in cifre, la denominazione, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
22020301 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219703 286 20 505 640
Riserva
Totale 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219703 286 20 505 640
Denominazione:

Sostegno alle riforme politiche e al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione
dell’acquis comunitario.del-aequis-conunitario-

Commento:

Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA I, lo stanziamento permettera di perseguire, in Turchia, i seguenti obiettivi specifici:

Modifica:
— sostegno alle riforme politiche,

— rafforzamento della capacita dei paesi beneficiari di adempiere agli obblighi derivanti dall’adesione

tramite il sostegno al progressivo allineamento e all’adozione, attuazione e applicazione dell’acquis

omumtarlo,del-l—&eqrﬂbﬁs—eemﬂuﬂﬁa#m— dei fondi e delle politiche dell’Unione nei settori strutturale, della
coesione, agricolo e dello sviluppo rurale.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011) 838

defi. mttvo),{-@@M@Q—l—H%%%—deﬁ-mt—we}— in particolare ’articolo 2,1,2; paragrafo 1, lettere a) e c).
Motivazione:
Un taglio pari al -25% degli impegni.

Progetto di emendamento 5033 === AFET/5033 ===

presentato da José Ignacio Salafranca Sénchez-Neyra,
Commissione per gli affari esteri

relatore/relatrice, Maria Muidiiz De Urquiza,
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SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 03 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale

Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

220203 02 292937 715 20 505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392195 356 798 137 32091 327
Riserva

Totale 292937 715 20 505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195 356 798 137 32091 327
Commento:
Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA 1I, lo stanziamento permettera .......... di crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011)FcOMER6+H 838
definitivo),definitivel; in particolare ’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).

Motivazione:

Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5057 === AFET/5057 ===

presentato da Anneli Jadtteenméki, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 03 02 — Sostegno allo sviluppo economico, sociale e territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

220203 02 292937 715 20 505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1 806 508 219 703 286 20 505 640
Riserva

Totale 292937 715 20 505 640 292937715 18699 132 -73 234429 1 806 508 219 703 286 20 505 640
Commento:
Dopo il comma:
Nel quadro dell’IPA I, lo stanziamento permettera .......... di crescita intelligente, sostenibile e inclusiva.
Modifica:

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
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all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COM (2011)FcOME6+H 838
definitivo),definitive}; in particolare 1’articolo 2, paragrafo 1, lettera b).

Motivazione:
Un taglio pari al -25% degli impegni.

Progetto di emendamento 5034 === AFET/5034 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 04 01 — Programmi multinazionali, integrazione regionale e cooperazione territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

22020401 264 697 163 25042 849 264697 163 22 827993 57 703 982 16 364 066| 322 401 145 39192 059
Riserva

Totale 264 697 163 25042 849 264697 163 22 827993 57 703 982 16 364 066| 322 401 145 39192 059
Commento:
Dopo il comma:
Nuova voce
Modifica:

Nel quadro dell’IPA 1I, lo stanziamento permettera di perseguire 1’obiettivo specifico dell’integrazione
regionale e della cooperazione territoriale che coinvolge i paesi beneficiari, gli Stati membri e, ove
opportuno, i paesi terzi rientranti nel campo di applicazione del regolamento (UE) n. /.../——del-Parlamente

europeo-e-del-Censighe che istituisce uno strumento europeo di vicinato.

Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire il finanziamento .......... multibeneficiari preadesione per 1 paesi beneficiari.

Modifica:

Lo stanziamento ¢ inoltre destinato a finanziare 1’assistenza tecnica destinata ai paesi beneficiari in materia
di ravvicinamento legislativo per I’intero acquisacgwis dell’Unione aiutando tutti gli organismi responsabili
dell’applicazione dell’acquis, comprese le organizzazioni non governative, a conseguire i loro obiettivi e a
valutare 1 risultati ottenuti.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
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finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.
Atti di riferimento:

Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COMPEOM (2011) 838
definitivo),definitive]; in particolare 1’articolo 2, paragrafo 1, lettera d).

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)839 definitivo). FCOMROH)

839 definitive}-
Motivazione:
Aumento inteso a ripristinare gli importi ridotti a seguito di alcuni tagli apportati al bilancio 2013.

Progetto di emendamento 5073 === AFET/5073 ===

presentato da Alexander Graf Lambsdorff, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Voce 22 02 04 01 — Programmi multinazionali, integrazione regionale e cooperazione territoriale
Modificare dati in cifre, il commento e gli atti di riferimento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

22020401 264 697 163 25042 849 264697 163 22827993 -25000 000 -164210| 239 697 163 22 663 783
Riserva

Totale 264 697 163 25042 849 264697 163 22827993 -25000 000 -164210| 239 697 163 22 663 783
Commento:
Dopo il comma:
Nuova voce
Modifica:

Nel quadro dell’IPA 1I, lo stanziamento permettera di perseguire 1’obiettivo specifico dell’integrazione
regionale e della cooperazione territoriale che coinvolge i paesi beneficiari, gli Stati membri e, ove
opportuno, i paesi terzi rientranti nel campo di applicazione del regolamento (UE) n. /.../——del-Parlamente
europeo-e-del-Censighe che istituisce uno strumento europeo di vicinato.

Dopo il comma:
Stanziamento destinato a coprire il finanziamento .......... multibeneficiari preadesione per 1 paesi beneficiari.

Modifica:

Lo stanziamento ¢ inoltre destinato a finanziare 1’assistenza tecnica destinata ai paesi beneficiari in materia
di ravvicinamento legislativo per I’intero acquisacgwis dell’Unione aiutando tutti gli organismi responsabili
dell’applicazione dell’acquis, comprese le organizzazioni non governative, a conseguire i loro obiettivi e a
valutare 1 risultati ottenuti.

Le eventuali entrate provenienti da contributi finanziari degli Stati membri e di paesi terzi, inclusi in
entrambi 1 casi le rispettive agenzie pubbliche, entita o persone fisiche, per taluni progetti o programmi di
aiuti esterni finanziati dall’Unione e gestiti per loro conto dalla Commissione, potranno dare luogo
all’iscrizione di stanziamenti supplementari. Tali importi provengono dai contributi iscritti all’articolo 6 3 3
dello stato delle entrate, che costituiscono entrate con destinazione specifica ai sensi dell’articolo 21,
paragrafo 2, lettera b), del regolamento finanziario. Gli importi iscritti alla linea relativa alle spese di
sostegno amministrativo verranno stabiliti, fatto salvo [D’articolo 187, paragrafo 7, del regolamento
finanziario, dalla convenzione di finanziamento relativa a ciascun programma operativo in misura
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mediamente non superiore al 4%4-% dei contributi per il corrispondente programma di ciascun capitolo.

Atti di riferimento:
Modifica:

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, concernente lo strumento di assistenza preadesione (IPA II) (COMPEOM (2011) 838
definitivo),definitive]; in particolare 1’articolo 2, paragrafo 1, lettera d).

Proposta di regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio, presentata dalla Commissione il 7
dicembre 2011, che istituisce uno strumento europeo di vicinato (COM(2011)839 definitivo). FcOMROH

839 definitive}-
Motivazione:

Riduzione pari a 25 milioni al fine di trasferire tale importo a favore del'EIDHR. Lo strumento di assistenza
preadesione dispone di un bilancio globale di oltre 1 miliardo. Una riduzione pari a 25 milioni produrra un
moderato impatto negativo su di esso, mentre lo stesso importo avra un enorme impatto positivo per
I'EIDHR, che dispone di un bilancio totale di solo 127 milioni. L'EIDHR costituisce uno strumento piu
flessibile, dal momento che non necessita del consenso del governo e neppure, in numerosi casi, di
cofinanziamenti. Esso rafforza il rispetto dei diritti dell'uomo e delle liberta fondamentali nelle regioni dove
sono maggiormente a rischio.

Progetto di emendamento 5076 = AFET/5076 —

presentato da Kyriacos Triantaphyllides, Renate Sommer

SECTION III — COMMISSION

Articolo 22 03 01 — Sostegno finanziario per promuovere lo sviluppo economico della comunita turco-
cipriota
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30400 000 18 469 738
Riserva

Totale 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30400 000 18 469 738
Commento:
Prima del comma:
Gli stanziamenti devono essere utilizzati, in particolare, .......... accordo su Cipro e della riunificazione
dell’isola.
Modifica:

Ex Articolovece 22 03 07 03

Lo stanziamento permettera di continuare a fornire gli aiuti previsti dal regolamento ¢€E)}n. 389/2006 del
Consiglio (il regolamento sugli aiuti)(«il-regolamento—sugh-ataty) volti ad agevolare la riunificazione di
Cipro incoraggiando lo sviluppo economico della comunitd turco-cipriota, insistendo in particolare
sull’integrazione economica nei settori indicati nel regolamento e segnatamente finanziando azioni negli
ambiti dello sviluppo rurale, del ripristino delle infrastrutture e della riconciliazione, nonché misure miranti a
consolidare la fiducia e borse di studio negli Stati membri dell’Unione europea destinate agli studenti della
comunita turco-cipriota. Lo strumento TAIEX sara utilizzato per la preparazione dei testi giuridici
sull’applicazione dell’acquis dell’Unione che seguira immediatamente un’eventuale soluzione politica
relativa alla riunificazione.

Motivazione:

L'incremento ¢ destinato a permettere al comitato per le persone scomparse a Cipro di eseguire i relativi
lavori tenendo conto dei considerevoli aumenti dei costi che si sono registrati relativamente a due aspetti
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specifici dell'attivita del comitato:

a) complessi lavori di scavo, che possono durare il doppio del tempo previsto a causa di preoccupazioni
legate alla sicurezza;

b) identificazione genetica (principalmente campioni e analisi del sangue), che viene condotta dalla
Commissione internazionale per le persone scomparse in Bosnia-Erzegovina.

Progetto di emendamento 5077 === AFET/5077 ===

presentato da Takis Hadjigeorgiou, Willy Meyer, Sabine Losing, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION

Articolo 22 03 01 — Sostegno finanziario per promuovere lo sviluppo economico della comunita turco-
cipriota
Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2300 000 2300 000 32300 000 20 469 738
Riserva

Totale 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2300 000 2300 000 32300 000 20 469 738
Commento:
Prima del comma:
Gli stanziamenti devono essere utilizzati, in particolare, .......... accordo su Cipro e della riunificazione
dell’isola.
Modifica:

Ex Articolovece 22 03 07 03

Lo stanziamento permettera di continuare a fornire gli aiuti previsti dal regolamento ¢€E)}-n. 389/2006 del
Consiglio (il regolamento sugli aiuti)(«il-regolamento—sugh-ataty) volti ad agevolare la riunificazione di
Cipro incoraggiando lo sviluppo economico della comunitd turco-cipriota, insistendo in particolare
sull’integrazione economica nei settori indicati nel regolamento e segnatamente finanziando azioni negli
ambiti dello sviluppo rurale, del ripristino delle infrastrutture e della riconciliazione, nonché misure miranti a
consolidare la fiducia e borse di studio negli Stati membri dell’Unione europea destinate agli studenti della
comunita turco-cipriota. Lo strumento TAIEX sara utilizzato per la preparazione dei testi giuridici
sull’applicazione dell’acquis dell’Unione che seguira immediatamente un’eventuale soluzione politica
relativa alla riunificazione.

Motivazione:

Il comitato per le persone scomparse a Cipro rappresenta un esempio di cooperazione di successo tra le
comunita greco-cipriota e turco-cipriota, cooperazione che si prefigge di accertare la sorte delle persone
scomparse. Sono necessari altri 300 000 EUR su base annuale al fine di garantire alti livelli di esumazione,
identificazione e restituzione delle spoglie di persone scomparse. La commissione tecnica sul patrimonio
culturale si dedica al riconoscimento e alla protezione del ricco e variegato patrimonio culturale che
appartiene ai greco-ciprioti e ai turco-ciprioti. 2 000 000 EUR sono necessari per assicurare il proseguimento
del preziosissimo lavoro svolto dalle due comunita.

Progetto di emendamento 5120 === AFET/5120 ==

presentato da Eleni Theocharous, Commissione per gli affari esteri

SECTION III — COMMISSION
Articolo 22 03 01 — Sostegno finanziario per promuovere lo sviluppo economico della comunita turco-

71




cipriota

Modificare dati in cifre e il commento nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3000 000 1000 000 33 000 000 19 169 738
Riserva
Totale 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3000 000 1000 000 33 000 000 19 169 738
Commento:

Dopo il comma:
Lo stanziamento permettera di continuare a fornire
riunificazione.

Aggiunta:

Gli permetteranno altresi la prosecuzione del sostegno finanziario dell'Unione e l'accelerazione dei lavori
del comitato per le persone scomparse (CMP — Committee on Missing Persons), nonché l'attuazione
delle decisioni della commissione tecnica sul patrimonio culturale delle due comunita, inclusi i progetti
delle minoranze.

un’eventuale soluzione politica relativa alla

Motivazione:

L'emendamento garantisce la prosecuzione del sostegno finanziario dell'UE a favore delle attivita del
comitato per le persone scomparse a Cipro e della commissione tecnica sul patrimonio culturale, come
avvenuto nei sei esercizi precedenti. Pertanto, occorre menzionare entrambi i progetti delle due comunita nel
commento della linea di bilancio in questione. Date le precedenti difficolta nell'adempimento dei loro
compiti, ¢ indispensabile, dal punto di vista tecnico e politico, garantire la prosecuzione dei finanziamenti
dell'UE.

Progetto di emendamento 5036 === AFET/5036 ==

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 12 0 0 — Agenti contrattuali
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
1200 5620 464 5620 464 6719 039 6719 039 6495 812 6495 812 823227 823227 7319 039 7319039
Riserva
Totale 5620 464 5620 464 6719 039 6719 039 6495 812 6495 812 823227 823227 7319 039 7319039
Motivazione:

Messa a disposizione di personale per dare attuazione alle misure addizionali prese in relazione alla linea 2 1

0 1 Sicurezza delle tecnologie dell'informazione e della comunicazione

Progetto di emendamento 5071

presentato da Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner, Commissione per gli affari esteri

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA

Aggiungere: 1303

AFET/5071 =—=

Bilancio 2013

Progetto di bilancio 2014

Posizione del Consiglio 2014

Differenza

Nuovo importo

Impegni

| Pagamenti

Impegni

Pagamenti

Impegni

| Pagamenti

Impegni

Pagamenti

Impegni

Pagamenti
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti

1303 500 000 300 000 500 000 300 000
Riserva

Totale 500 000 300 000 500 000 300 000
Denominazione:
Progetto pilota — Consenso europeo sulla responsabilita di proteggere
Commento:
Aggiunta:

Il progetto pilota contribuisce al rafforzamento del ruolo dell'UE nell'attuazione del principio di
responsabilita di proteggere delle Nazioni Unite. Esso si prefigge di promuovere ulteriormente e attuare il
concetto, in linea con la raccomandazione del Parlamento europeo al Consiglio, del 18 aprile 2013,
concernente il principio della «responsabilita di proteggere» (R2P) delle Nazioni Unite (2012/2143(INI)).

1l progetto pilota fornisce una formazione al personale delle delegazioni dell'UE e delle ambasciate degli
Stati membri, nonché al personale di missioni civili e militari, la quale deve essere tenuta da esperti
internazionali e riguardare la capacita di individuare per tempo e di segnalare potenziali situazioni che
concernono le quattro specifiche violazioni e fattispecie di reato definite nell'ambito del principio di
responsabilita di proteggere, compresa anche una formazione in materia di diritti umani internazionali, di
diritto umanitario e penale.

1l progetto pilota sostiene inoltre lo sviluppo in corso di una rete globale di punti di contatto per la
responsabilita di proteggere, in particolare a livello europeo. Facendo seguito a tutte le valutazioni
necessarie, il progetto pilota porta a compimento l'istituzione di un punto di contatto unionale per la
responsabilita di proteggere. Inoltre, si procede a una valutazione circa le modalita di cooperazione tra i
punti di contatto nazionali per la responsabilita di proteggere negli Stati membri dell'UE e il punto di
contatto dell'UE, come pure tra gli Stati membri che non hanno ancora istituito punti di questo tipo. La
valutazione individua inoltre le migliori pratiche in materia di condivisione delle informazioni.

Inoltre, I'UE organizza una riunione regionale della rete dei punti di contatto per la responsabilita di
proteggere, che si terra a Bruxelles nel corso del 2014.

Basi giuridiche:

Aggiunta:

Progetto pilota ai sensi dell'articolo 54, paragrafo 2, del regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio, del 25 ottobre 2012, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al
bilancio generale dell'Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 (GU L 298 del
26.10.2012, pag. 1).

Motivazione:

Si tratta di una proposta concreta su un possibile intervento dell'UE per quanto concerne la responsabilita di
proteggere che permetterebbe all'Unione di dimostrare il suo impegno costante in tale processo.

Progetto di emendamento 5070 = AFET/5070 —

presentato da Tarja Cronberg, Commissione per gli affari esteri

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Articolo 1 4 0 — Missioni
Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
140 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 130 000 130 000 7 853 305 7853 305
Riserva
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Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
Totale 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 130 000 130 000 7 853 305 7853 305
Motivazione:
Lo stanziamento supplementare deve essere utilizzato per le spese di missione dell'inviato speciale a
Guantanamo.
=== AFET/5035 ===

Progetto di emendamento 5035

presentato da José¢ Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, relatore/relatrice, Maria Muiiz De Urquiza,
Commissione per gli affari esteri

SEZIONE X — SERVIZIO EUROPEO PER L'AZIONE ESTERNA
Voce 2 1 0 1 — Sicurezza delle tecnologie dell’informazione e della comunicazione

Modificare gli importi nel modo seguente:

Bilancio 2013 Progetto di bilancio 2014 Posizione del Consiglio 2014 Differenza Nuovo importo
Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti Impegni Pagamenti
2101 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5400 000 5400 000 13 745 000 13 745 000
Riserva
Totale 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5400 000 5400 000 13 745 000 13 745 000
Motivazione:

Proteggere la comunicazione dalle attivita di sorveglianza.
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